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Non-Core Segment D ¥ 12D\ T

FF

AFEIZIGHZE A2 (Applied Phonetics) @ 373574 &, Hearing-disabled
Student ~ D F = {5 E L E ¥4 @ HARFEFZ @ Error Analysis (F§E, ©]
HAE) 2fTo7BED evidence ILED W T, ¥H ELHE#E 272 L A
b B HAZED non-core segment D FEFIZDW T, FHIEEE & =i %
MMCLTERL, HiREBL TEHBLZBICALTES LT3R ATH
%, R, HAS I3 F 2 HEM L THER 2V, T29MTs L
Lo THEOWESCHEREEEMRT 2 X 508N 72, SR (DEK)
DR, HFA ., Pitch Hi#%. Formant ¥R, FHERR, 7% & PCHF
Y7 2RO, 2EBREEF S L2HRELE L, O,
HHEBRIE (segment catenation) Z#EFR L. 3% 5 (articulation point) &
FZ)71E  (manner of articulation) D2EFICESAEZEW I L., BRI
% (auditory impression) & Sound Spectrograph (SSG) o & 22 £k % R 4=
S A R O S E OFIWT I N 2 72,



1. Non-Core Segment & &5948

FHEEDOHR T, TRTOD segment 7% L { 38 E 21T CEWE Lo EEE
PHO THEINTVERTIE RV, HKEEFF D H % segment 1 core
segment & 72 O F 725l @ segment I% non-core segment & 7z o T, FEEL
D—EEMRT 5, AT, HAZE core segment & L T, vowel £,
non-core segment & L C, consonant 0% ¥ 5%E 9 %, semi-vowel DT
lZ. non-core segment & 9" %, [w] (%, Wilg & IOZE, [yl 1, Wik L AE
O&ED 2 fETiciS 2 A9 32 “HEFT (double articulation) TH 3,
[l &I “Yod” TH %, =% & L T, vocoid-contoid & 3 % 3745
(K.L. Pike % C.F. Hokket) % & %, H 4 ZE non-core segment @ 1T I3,
retroflexed consonant ZF[DF, #FlZ X, retroflexed plosive [d], [t],
retroflexed nasal [n], retroflexed fricative [g], [2] 7 E X FRRITAE L 70,
EIEoD velar L O uvular 2 SHF il & T 2 EBEHE, xyyxsl 2 EDHHAK
FECIZIH W2\, lateral fricative @ [1] 0 [B] b AT H 5, HAFETIX
T4 7% > non-core segment (D—EF) WU T O Xk S WCHEEIN S,

voiced, bilabial fricative

voiced, voiceless labiodental fricative, approximant, nasal
voiced, voiceless dental fricative

voiced, voiceless lateral fricative

voiced, lateral approximant

voiced, voiceless retroflexed plosive, fricative

voiced, voiceless palatal plosive, fricative (voiced)
voiced, voiceless velar fricative

voiced, voiceless uvular plosive, trill, fricative

non-core segment | 7 | {7135 i/ DT HE (B - KR - HHIT
DR EFEE (X - BlEEL»OMOFE C) 3EMETH D, HL,
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BEHICOVTE, RES L OMHAEEE S (Im], [l [n] bl [N])
IO DY, SHIKEBZ D uvular [N] DIAZ T O 2 A3 anticipation 1T
L7 OMES LG\, AFETid. Hearing-disabled Student 84244 D
%A AR EE 2 5 MW L T, consonantal (sounds produced with a radical
obstruction in the mid-sagittal region of the vocal tract) Z 3 & L T 5,

2. Error Analysis ICAW:&ELS

SRRV EEHAERGLTE, ATob0& 5L TiE LElikor
OITER L7z, BRHIERRE A ES (WEIAA  UCL, A.C.Gimson) O
—#TH B, LN DFE T THE INTERNATIONAL PHONETIC ALPHABET
(selected illustrations) 2789, EEEE RS RIE, EESEFidS. 1993
FEIE, 19964EHHT (Hyun Bok Lee $8#) 1cHil> THET L7z, BBk L
7= &7 1%, MALSORI, Journal of the Korean Society of Phonetics and Speech
Technology (PSK), No. 56, pp. 246-249, 2005, fliCH %, &7 — 73,
A.C.Gimson e kK D THW 72 H DE{HM L 72,

Consonants
1. pa pha ba apa apha aba
2. ata ada ata ada
3. ata atha ada adha
4. aca aja aka aga aqa aca
5. a?a a?ta atta ata a?t
6. ama ama ama ana ana ana aNa
7. ala ata ata aka ala afa
8. ara ara aga aa araA ala
9. ada aBa afa ava



10. aba ada asa aza asa aza
11. aea aza aca aja axa aya
12. axa ara aha ala aha afa
13. aba ada aga

14. atsa atsha akxa akxha abfa

15. ap’a at’a ak’a at§’a ati’a as’a ax’a

16. idi isi iti
17. =te ede erde
18. ma ara ada (voiced ditto); (nasalised ditto)
19. awa ama ava aJa aya aja
20. ara
Vowels
1. (primary cardinal) 1 e € a a o o u
2. (ditto, nasalised) 1 e € a a o o u [(with)~]
3. (secondary cardina)y @ &€ D A Y U
4. (central) ¥ @ vw
S5$1t1twyuwu
6. (r-coloured) a1 a1 ex
7. (breathy) eP ah ob
8. (creaky) e? a? o?
9.1 U &

(excerpted from A. C. Gimson’s works by his permission, London)

3. TS17F8H) BERE - HHERET

AARZETRERIIC, (9 7% 0BEHL LT, retroflexed
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lateral [|], alveolar flap [r], ¥ & O}, retroflexed flap [(] ® 3% D % D
PEHENTH S (HB. Lee DIFRHICHLS ), Z2NZFnD i/ D8Rz o 1257
HRHE L FilizET 5, AAED 15 {77 A/ O variants 2 HRIET 5
DIXFFEREL & anticipation TH %, A ER. BEMARZ L (EES
WZ2BEL T, RO & S 7 variants % F IR OBEWICHL-> TR 5,
F'S ) {793 A/ 1% syllable initial 12 A \> T, lateral (sounds produced with
an air-stream flowing past the sides of the tongue) 238 %, Z1iZ
retroflexion % £ 5 lateral ZH{[¥ TH %, intervocalic position IZ Tk,
lateral [I] FHIZ A U2 v, BEICE XL 72, TS5 798 i/ O FHIF
flap TH 375, FHF A LT EICHL - T, alveolar % Uf retroflexion &
eo THN, il OIREB S OCHMRG L L CORR > phlREE A
T25HDEEZ D, HAZEICIZ uvalar flap 13V, DUT, FEREICE
DL THLEMEEE L, k2 5 0 TiEE AW TR T 5,
syllable initial IZ 8 \> T, retroflexed lateral [|] & alveolar flap [r], & 51T,
retroflexed flap [(] 234U %,
(1]
syllable initial IZ 3>, retroflexed lateral [|] & 72 % % D,
re [le]
a [lal
ro [lo]
syllable initial I fAv> T, alveolar flap [r] £ 72 % B D,
7i [ri]
syllable initial {ZR\> T, retroflexed flap [] & 7% % b D,
ru [rul]
intervocalic position IZ 8 > T, alveolar flap [r] & retroflexed flap [] 234
U3, 2ok, S 1 EHOIRE - HEERZ IZET 20,
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(%]

intervocalic position IZ A>T, alveolar flap [r] £ 72 % b D,

iri [iri]

intervocalic position IZA\>"C ., retroflexed flap [] &£ 7% % b D,

ere [erel
ara [agal
oro [oro]
wru [wpw]

IS 4773 i/ &, syllable initial iZ 3> T, D ri [ri] T, alveolar
flap [r] £72 %, @rellel. rallal. ro[lo] TIZ. retroflexed lateral [|] & 72
%, @ rulpw] T, retroflexed flap [[] &7 % (Fig. 1 ZR), rilril iICB
T, alveolar ﬂap (] &7 2B HI1Z, £ [i] © anticipation 237EF 3 %
Te DI HMEIFEEE - OHIGETEC I ) T FHF IR R T
HE | SRR Z DU TITb Nz WIER T H 2, re [lel. ra [lal. ro [lo]
IZBWTIE, retroflexed lateral [|] & 72 2 B 1X, THHD retroflexion (X fifE
BETETH, WHE LR DI+ flap DENEBEN R VT2, ZDr
DFAM X lateral FALIZFTH %, ru lpw] IZB W T, retroflexed flap [] & 7%
BIRHE, B [wl 25869 retracted TH D, OIS L CEMNBEIICH B
7o, HAROD retroflexion & flap £ LT THE ) OBE PR TE 3
72DTH b,

intervocalic position (2 AW T, T 4 {77 & i/ ix. @i liri] T
alveolar flap [r] £ 725, Z DM, EMZECHRORE il icBzh T
VBT, FBEO ] LRI, HAEIZEEE - OSBRI L
TECOC, 9, TFHICRENLR TR, »PR#ETCH L LIt 5,
@ ere lerel. ara laral. oro lopol, wru [wypw] IZ BT, retroflexed flap
(] &7 %, ZDBHIE, LT lel, [al, [o], [w]l 82 Zh, FERD
retroflexion & flap & LT THE | OB X 2MERT 5 X 5 1T anticipation
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DM@ 7z Th s (Fig.2 2H), 25 L FHEEET,
retroflexed flap [[] 25EE5 % 5D 72 D . emphatic 72 B AV 2 oK, jH#
BESHE L2 D B, COFICER LK S, HEED 19, 17
B EM R E LT T, BLVCIHEREE R T 5 R ERZE
Fonb,

H 4 3& @ retroflexed lateral [|] & alveolar flap [r], & & 1T, retroflexed
flap [f] 1&, BERMRDWRE [ L %25 (Fig. 3, Fig. 4 ), &
LI 1E O (closing) —~@MKUER (hold) —@EZL (explosive,
release) &S BEHETE D 3 KD 5 5. WRULM D@ & U7 SSG
IR SN S, WEHROMDEZOHIE LT, BHCHIR L 7225,
custard pudding D [dl % "7°V v ) &£ LCTw 3, euphony, sound symbolism
%> onomatopoeia D> 5 /r/ % FL7- I, retroflexed lateral [{]. alveolar flap
[r]. & %\ i retroflexed flap [[] ® >3 1B D non-core segment & LI
LTEMTH 2,

G.K. Pullum & W.A. Ladusaw (1986: 240) IZ trill iIZD W TP D & H i
FALTw 3,
a trill is defined as the consonant articulated in a manner that involves a
mobile active articulator fluttering in a turbulent air stream and striking
another articulator rapidly and repeatedly—for example, the apex of the
tongue fluttering against the alveolar ridge, or the uvula vibrating against
the root of the tongue.
flap & trill DFE EOE W IZ, D. Crystal ficfllniy, Kok 5 icE
tbonb, IPAERTIE Tapor Flap & L CERE N T 3,
A flap is produced by a single rapid flapping movement between the two
articulators. In the production of an alveolar flap [r], the tip of the tongue
is retracted and then strikes the (palato)-alvolar, and so it differs from a

trill. A trill indicates several consecutive vibrating motions. In respect of
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the articulation of an alveolar tap, the blade of the tongue taps once on the
alveolar ridge.

Pk, RT&R& S, EFEARIEICE W T, segment I3 anticipation I

£ b, B variation & IRAER), MFHNICAEL T2, BHEOF (A
) BB IO EA MR TR 2 LT AEALSH D, 20
fR, BREE L o TN g, BARRICIE, FmikE), #MEA 3
B, DEEOMELR E2BESICELY AT ANERTH S, B
R L 72 & 512, H2EEFHEL T 2FEHFE I, BRCRICKS
HOMEZH S o THA DGR, BMb L QIMHAICEREERE 2 5] Zik
7, L oFAELE. FRREOER, TR OBEICHRE TED
ZAum & EFEEMT T 2B 0HE Lo OFENHRE - KEER L L TH
Nz, LaL, E0BRICEBWT, #Eofinzs FHLOOHET S
Ewd, AHoLENZME2 @< 720, FE g, #id o T
anticipatory 12, @ % 1%, preparatory 12, RIC 2 FFDEI#1ED C
L 2SH[RECdH % (PDEP by EPSJ, i), %1% 12, [ki ke ka ko kwi] DFEFH T
1. [ki] @ [k] 1 advanced [k] T& b, [kw] @ [K] {F retracted Tid7% { T,
centralized k] TH %, [kekako] @ [k] &, ZNZFNERAE OHEEZ
FTHEHEBEISE TV, [ki~kw] 2 TOFEIR, RFEHOE TS
75, [tu] DFF T, [tHip rounding TH 2 23, [tw] O FEF T, ¥
% 72 lip rounding 13 L4 72 Vo, twin ['twin] D B ['tYw] D & 5 i
[tY] ZEIBN 2 00 HETH 208, HAREITIZZ OO E S 1
Vi, W D DBIRIL, WESL (established) SN bDTHO, £7-H 5
b DTN (accidental) TH -7 T 5, - T, HBED segment
PEEOIRER. HEW variants 259 %, Z 5 L 72 A D anticipation
DYEF 2 HZ, AT HIIEALYE T (regressive assimilation) T & % 23, HA
BT TSN, BHERRCBLT, BB R Wiz, TR
TGRS 2 B2 R 3F O articulatory influence 12 [K] % 3% /= anticipation @
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ERTHDLEVR D,

Hearing-disabled Student ~ ® B FH{EHE L H AL D HAFEHK E O
evidence 705, HBWVIF, HEREICHESWT 5, 77%F i/ ORSL
WY BRI, HAGE v oS EEIE, T8BIZCE 2HlicL T,
R Z BUR UL, ERAIEZE - BRI LTS ES) & § 5B
D TKER - 180 ZROLIEBLE O EBTh o7, FAFHC, wafers &
INE L Yo THDIRICHER ., retroflexion DIFIZ 72 5~ L FEOZEICUT S B2
il X & 2 HEDRIRD S - 72, wafers 2 TR ICFEH T non-retroflexion T
LT NIE, wafers HIZEIZ L 5D WTHED | [td] OFE & 743 (Ok-ran
Jeong DARTHICHLS ), [sz 3] wl DFEF TIE, wafers 2 HRICFK T
BETE, FFEMESHOMBE LB L C»wd, wafers ZF AL 7%
FEEAIMIC I, T - BB L ORHE ROMERICIRES 5,

ARG TS L 72 SSG DFHIK T, v — v FRIL L HHF LT OIET
DREIVELZ7:O, FRETETERDVP—EHLEVEAERH 5,
WETNDT—=2ICBV TS, ERKICK S THENRER, 270
W, FHE - BEERICHFARICEZ 2B CRAHIB L L7 (SSG O
KILEFICO VL, BHFFRFEETFCEE 05 2 5, pp. 55-
86, 1992, flICEIHL 72),

D. Jones (1950: 205, para.629) i HAFED r 1% the example of the variphone
EHEL, MTO XS IlrRTw 3,

One of the most noteworthy cases of a variphone is “the Japanese r”. In
the pronunciation of many if not most Japanese this “sound” is very
variable; they sometimes use a sound resembling an English fricative r (r),
sometimes a lingual flap (r), sometimes a kind of retroflexed d (d),
sometimes a kind of 1, and sometimes sounds intermediate between these.
One and the same speaker will use all these forms indiscriminately;....

Uldall (1974: 516) XA TIC5IHT 2 & S iR T w3,
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It seems that the articulation of [r] in Japanese is a lingual tap in which the

place of closure or greatest narrowing, if central (alveolar, retracted

alveolar, or retroflex), the place of greatest narrowing (central or lateral) if

no closure is achieved, and the duration of the closure (if there is a closure)

are not vital to its perception, so long as there is a tap articulation and the
difference from [d] is maintained.

EEEnE 1] X, Gimson's Pronunciation of English, Fifth Edition, Revised

by Alan Cruttenden, 1994, pp. XIII-XIV IZ #iL. 111X, voiced alveolar trill (an

emphatic pronunciation of  in Scottish English) & X 41, F7z. [1] IZ voiced

post-alveolar approximant (Eng. r in red) & EZI N T\ 3,

4. T\, TFEZWRT S [h]. [c]. [9]

Z oficix, (bl [l (91 (Al [l [B] 7 Elc>w T, BiEERE & DB
R 5 RIS & FERAEZERT 2, T fTPEELTE, HAE
T, EFEI (bl ¢l (9] @ 3FEDIRERE2ED 5, Wihd, BEER
DEE %M S A, continuant (sounds produced without complete oral closure)
ThH s,

[h] 3B F RS oz & b, [h]+[e] colour, [h]+[a] colour, [h]+[o]
colour, L ZNZNFEOWA2ZLX /K. B REEE7T 5,
[h] DO OREZ 13, AT OED posture ICFEEEI NS, HlZIT,
[ha] DIFLE R IATREICIE, (o] ORER TIT 5, fEo T, [hl, [¢l. (9]
DVTFNOENFF SN L 213, T OHEMEPECkRE > T3, non-
core segment KA D [s]-[z]. [kl-[gl. [pl-[bl 7z & DX S . FAZDOHEZ H3[FHE
CThoTd, BREEOHE., FmiREIZN2 %0 R H» o0n (DL
HIC) SN 3 720 JEE LT IEOPENGETE otaanc CERHBRE )

flameii}
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FOHIEFHBEG TH D, T DR, FF D anticipation 2558 H 115,
AEMEITH, sl ChEsHEEHZS LT, [sloFFOMA%E L
TREETEEZWR S 6, K SBET 3 LEEZRVIATEREcRMic, Bk
STFABFOWZAD D 57T, FaE 5N 5HD consonant [s] 2>, Zh &
& 23 FMIARSL Z LT b, HHEAEHNIX [s] 0 D [l TR,
vowel [a]  [&] & [1] % [v] DFAHE T A% WK IAT KR T vowel quality
% phonetic feature IR F > T\ %, T 9 L 7z segment O anticipation & i,
TitEOFEE FHL, REOMAZHEMLD, MLT 2HiED T4
AR HE TR, EER D,

[h]+[o] colour IZ B \>T, fHH T lip-rounding % £ 5 1Z7>1%. lip-posture
1 [h] HOICHEZERREEL 5 2 kv, (o] 3% il R - BEO#
B % 521F, anticipation DYEFIICHL Y | palatalization (Y F (02 H T %, P
TEIZR I, [h] (laryngeal) %8 & [¢] (palatal) £ H> 72 D B/ 5, (9] 1%, T
BEHATHRELTVDY, WED o - BEHL ) 24b7w, T
T T 2202 oIRERSHE, (b, (¢l [§] I3 - BEEE D
HEELIZH 22, AFAICBLTEL» 2 0B Tw3 (Fig 5, Fig. 6
ZH), JHELREE DS  BIET-HFICHRE N F & o v R (i)
[w] DB/ET, 772> D peak WK TH 5, THHEEI ORI
IZ & % assimilation D —FfECTH %, FiniREN% 19 % anticipation D 1
FHIC & %, 54T fricative 13, [¢i he ha ho dw] 2 B\ T, B EDOHE
HHRE OB B 2 5.2 5, W, WA (LOREER, 7272 b
ZHELEWV ¢l o[l IcBWTEHETH 3,

B, FHIREO D 5 R84, [h] 1273 % [A] (voiced laryngeal),
[¢] 12 X379 % [j] (voiced palatal), & OF, [§] IZ K379 % [B] (voiced bi-
labial) & HAGHIC XS, ZhZERGEL LD bl BFET 5, Sk &
2% D hgd>bl b2, HEZENEYT 2BRIZEFT DR R
Lzt &5 &3 % dissimilation DFFRTH O LEMWTHZ, TDLD
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2, EHFICHZTHEL LS LT 5 (assimilation) &, Bigo7F
EANTEALEFF-¢ &5 &3 5/ (dissimilation) @ 2255 %,
B Eofh, HARZETIZ fricative DT, [s 7] (voiceless, voiced retroflex),
[x ¥] (voiceless, voiced velar) $5 & Z 41 5 DIRAE - HEWEZ IZE TR0,

HAGE T, FHREOFEIZE R OMIL LT DNV —IVEZEIRT %
(H.B. Lee DIEHEICHL S ) , ] 2 13, seto [seto]-setto [se?to] DX ILI1Z B 5 A3,
seto [seto] @D counterpart & L T, seddo [se?do] IZFNn 7>, IS, [2] @
BICIIEFE T E DA E M2 HE T 22 OFAH»E <,

5. Nasality Z8 9285 ERE - BEES

HARGE CIHMEHIVIC, nasality 259 2 &5 8 & LT, [m] (bi-labial),
[n] (alveolar), [n] (palatal), [y] (velar), [N] (uvular) @ 5FEDIRE, HEHE
T bd, TNENEL - AR E Sz HT 5, [n) (retroflex-
alveolar) % [m] (labio-dental) 7 £ 1% allophone & L CldIHN 7w, Th b
DB SN HFREILEEL T O X 5 KAl h 5,

1. [m] occurs before bi-labial.

2. [n] occurs before alveolar.

3. [n] occurs before palatal.

4. [g] occurs before velar.

5. [N] occurs before non-obstructive consonants and finally.
(before or after vowels)

HAAZED nTA ) 25T 51, FEIARRBUATIX, TR T “regressively
assimilated (anticipated) syllabic nasal” ({7 Y R{LIERRHI ETE) TH 5,
[N] (% “an oral-coloured syllabic uvular nasal” (24l 5% & O 2 3E 5135F)
LERERIND, COERCOVTRERIICER L, IN] LhoBFHD
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articulatory feature (3527 o TW» %, [N] T, WPAUT S L PO A~
H 2 23, IEEIR I BT B W T I b | BJES)S priority & 72 5 &
EHERTAZTH 2, [N] iF vowel-coloured nasal TH %, I DHITE W
T, BELAEE (nasalized vowel) & RARMICHE 7% % (Fig. 7, Fig. 8 ),
%1 2 1% lal+nasality (nasalized [a]) D FHEF TI1Z, FEEREEIZOBICB W
T &I D | nasal-coloured-vowel T & b | LM priority & 7z 2 RFEHE
BERETH S, 25 LFHAETRED 5. [N 13 THF % dominant feature
& L. KM% secondary feature & T 55 TH 5, —J7, nasalized vowel
BREEEEME L, FEEEZBELE TS, LEX 5, HL, ThH
WWHBT 201, DBFEPTELZDRETHASTINTVWEILETH S,
uvular OFJE & TEOBREZBAEN T E pvAy, TE LMo HEIZ
Flow-nasalitygraph (FNG) T&Ill 9 2, OZFEEO FER R (BE) &
Electro-palatograph (EPG) % SSG Tli#i 2 Z & 28HK /v, EFFF RS,
HEN O RFETZIR % [m] (bi-labial) & [n] (alveolar) ICFE D 5, MIFH & b,
CRENE ol o EAEZ MRS 2, HARFE T, HEEIT [ 5]
(voiceless, voiced uvular fricative) @ & 9 M 2 T ZEH 2 TH 7% 0,
Nasal @ FHZFH#03 “sounds produced with a lowered velum/allowing air to
pass through the nose” T & % %3, [N] LIA @ 23 1% “full nasality” 253 %,
EEZ 5, HHAED S K72, [n] (alveolar nasal) 1. coronal (sounds
produced with the blade of the tongue raised from the neutral position) 124344
INTIE VB, alveolar NDEflASNETH %, [m] (voiced labiodental
nasal) X, comfort 75 £ 1 [m > m] @ regressive assimilation (anticipation)
OFERE LTHNS  HlZ1E. [saNiNhoNseN DFHKES INIZ,
FEEFIZR T B | velar nasal [g] 12Tl L 72 il & 72 % (Fig. 9 &), K
COMHAE, FE T AV X — AR L R RELORFEMICE L v,
BHEICOEAEIN DS, BEFED nasalized vowel 3B E DS RS ICHET 218
@ contextual assimilation DEFATH % 2%, —&IERIk 2 8% FHIL



19

7z uvular @ T IC & % anticipation DFEEIZ[A % (Fig. 10 208), [n] &,
han-nyu [happjuwi], shin-nyu [finpju:], han-nya [hapnnjal, kon-nyaku
[koppjakwl] 7 N 5,

HHIFER O 2 5 uvular [N] & =54 [m nnp gl % R, #lz
iE, o seni THAV) (fHE) [seNil & seni THIZ) (FiT) [senil TIZ
Mo Ciidang (Fig 11 ), Bi#IF3FEHHTH, BEZ2
THETH B, kani ThrAV) (B5) kaNi] & kani T, ()
[ka ni] T % Ffkic, ORALRETNERESTH N 0GR & b FHi%IE
$7:% (Fig. 122), C ok, FHFEE, BEHRP SSG Il [N]
I% quality, quantity & duration @ 3 57> 5 & T core segment T&H 5, [n]
1 non-core segment T& % (M. Tsuzuki; 1990, ft) ,

B, FE DT (phonetic syllable) 125t V> T, J.C. Wells 1% Longman
Pronouncing Dictionary (LPD), 1990, p.697. “C, “a group of sounds that are
pronounced together” £ EFET 5, ZNIKHNIX, HEAFEDO X ST, HED
ML > T, "RICRBEETEDOHE LTHET 25481, 15
BB L HIWIT & 5, FOHAT 3R, CV MO (€
—7) OfrL LTHNS, HHOMKRALHEZA VX —DET 5
IR DX FIEABETH B,

SSG DARELE T ZRICOVT, REBEZZIUATICIAT 3 &
ST % (PDEP by EPSJ p.236, 2005) ,

FZnix, —STERAE, HOHEL LKL ZIEMICHEEST 5 C
EDPHELVWEWS ZEThD, (LOMERTO 22 LED), i
A, REHIBECHILECETHO D (RRICAEfTTFELD
BR) PHARELAVDOTH B,

HAZETI1Z, FHIBEZ LI, 99\ glottal stop 25 A EX 5 (HY. Lee
DIEHICHLD), % I TREREOWNEAEHR S 0, PR TH NI
BHEIfFC LI TREHTHITES N LM H 5, AlH. 90 glottal stop
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LML, HEPHEXYD, FFMERRL, BMREPRICLES L
TAMHEASH B, HIELHED 2 0IX, AL ToMICh i b EEICEN
% glottal stop AFFEDWN A ¥ b 2 — a v ORREBOME L 2 A2 R
BANC T 2, BHCER LS, HRETR TR O#MTOA v Fr— =
BT glottal stop # A#L T, FEEGEDIRIE breath group ICH W, &
BRAIC I EZ R L & 5 L 95, 2 HARGEICTIH glottal stop 294HES
KHN 202, ZOFRREEHINTHRLY, 825, HAFEOD
CVIEEN AT 2HAS 2, BEWRMICHEICL X5 &322 —K
LERBIENTES (HB. Lee DIFEICHLS)

WEER LTI, HERETHEILTWw S TEHiX %) (orthographic
syllable division) & EROFKZF Lo THOM, L Lo TEHEE, © 5
X4, (phonetic syllabification) 25— L 72 WA %>, HAS DigE
b D LEM RS A IHEDO TEITTEESEICL T, BENLHMRY
BN R EMZ THIERT 200 R bWEHETH %, core segment %
syllabic (sounds constituting the nucleus of a syllable) & & % %,

HAGE L S CREFRBIRICK > T, BREHOBWT VRS0,
BUF @ & 5 7 [n] (alveolar)-[N] (uvular) DR 22 R 54 %,

(%]

[n] (alveolar) [N] (uvular)

in [in] versus  TWA (FD) [iN]

ten [ten] versus T CA L (K1) [teN]

done [dan] versus 72 A (H) [da N]

sense [sens] versus  #A 9 (BT) [se N suw]
fence [fens] versus 7 x> 2, (fft) [§ (h) e N sw]
sun [san] versus  TX A (1) [saN]

hen [hen] versus [ ~NA (@) [he N]

(M. Tsuzuki; 1996, fth)
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6. palatalization & palatality

RO ZE B2 3 L 3 % H 5 fE D non-core segment D A T, high
segments (sounds produced with the body of the tongue raised from the neutral
position) 134 { D4, palatalization % 2E U, palatality 25 9 % 55, H
RETHHEETH B, Z DD palatality 13, partiality TH 2 Z L H% <,
fit T, full palatality & [XH3 3,

HAGE O palatalization (&, T2 17F¥& ) 12 TId, syllable initial &
intervocalic position IZ A>T, rya [Kjal. ryo [£jol. ryu [Kjw] 12T % (Fig.
1320H), TN 513, lateral with palatality [£] &5 % %, palatalization 13,
T 4773, 128w T, syllable initial & intervocalic (interconsonant)
position IZ A>T nya [pjal., nyo [pjol, nju [njul] 12429 % (Fig. 14 /),
Z DA, kya [Kjal, sha [fjal, cha [tfjal, mya [mja] 7 & AHFHICRE O
FHEEACIK % palatality 2338 515 (Fig. 15 20), #hZhBiz-7
FHRE L A S22 G 5,

7. /r/ OREHHBEHAFTHRA

Hearing-disabled Student iZ & - T, [r] & [I] ® discrimination 7 & 1%
A PES , RRCEEi®EET & © B, consonant cluster R RFF I & h
i, FE T OFRFIAE L v, 1] BEHCRES O, [ IR
T ORENOE - MR - I SGEE 2R T E TR, Peter
Roach %% English Phonetics and Phonology, 2" ed. 1991, Cambridge
University Press, 7.3. TER LT3 X Sz, rHUFIIEED ZNLZFN
oafmIicE i, FERRA L Eifios SHEICED 515, RPTIE, BE
ICHTET TR R 7z & 512, [1] (voiced post-alveolar approximant) 7338 & B 41
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Fig. 15

5, COR, HEOMEALIEZE - BREGECMIE 2 EANEML v,
Tl retroflexion 2 H L, i HEMEES, 72 Y AEFED VT
BT, M HPRFRICKRR T, H—FHMNICRW T, R R WS
T, WD TS W OFRTH % flap & FF & FIEHIEPHE
HHIR - SSG I B W THME (+similarity) & 725, A ¥V REFETIZ
[t > r] OZELIFFH N,

AREITIE, tip % blade D A/ DIZIRITHL D FAZE I > T DEED
O OENE L 2B xt L. John Wells 3% & b ZTHORIEW - NE %
FEX0 % 5 HT %, E£E5OEMIIYRER LT TH - o OHEE
BPLIHAAL T Wells o2 kb BERZ W2 wi, fO%EDBEFEE
HIFERE R D EHBL L0,

It is in Uldall, Elizabeth (1958) “American ‘molar’ R and ‘flapped’ T.”
REVISTA DO LABORATORIO DE FONETICA EXPERIMENTAL.
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UNIVERSIDAD DE COIMBRA 4: pp. 103-106. It is also in Bronstein
(1960): THE PRONUNCIATION OF AMERICAN ENGLISH: p.116: In
the most common position for /r/ before stressed vowels, as in ‘red’ and
‘erupt’ and initially before unstressed vowels, as in ‘refer’ and ‘rheumatic,’
the tip and blade of the tongue are turned upward, toward the hard palate,
the tip pointing to (but not touching) the area immediately behind the
alveolar ridge. In another common formation of /r/, the tongue tip remains
low, while the central part of the tongue bunches and is raised toward the
posterior section of the hard palate.

It is also in Ladefoged, P. and Maddieson, 1. (1996): THE SOUNDS OF
THE WORLD’S LANGUAGES: pp. 233-235: An alveolar approximant
rhotic is typical of Southern British English; this segment may appear only
in prevocalic positions. A uvular approximant is common in Standard
German, especially in non word-initial positions (a uvular fricative or trill
is more likely to occur initially). Examples of these two segments are
illustrated by the spectrograms in figure 7.16. There is also an approximant
rhotic in most varieties of American English. For some speakers this is
alveolar or post-alveolar in its articulation, but a more complex articulation
occurs in the so-called ‘bunched r’. This sound is produced with
constrictions in the lower pharynx and at the center of the palate, but with
no raising of the tongue tip or blade (Uldall 1958). As no phonetic symbol
has been proposed for representing this articulation, we will continue to
use the symbol (inverted r).

Other speakers of American English use a more or less retroflex
articulation for (inverted r), which is also combined with a constriction in
the lower pharynx, as well as lip rounding (Delattre and Freedman 1968).

This articulatory combination also produces a low third formant. Thus it
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seems that speakers of American English combine several articulatory
mechanisms to produce a low third formant for whichever variant of this

segment they employ. (John Wells, London)

8. Electro-palatograph dO#%gE & HAS D FEIE

EEOFETHEBELMITIC oW TOFRE, 1970FRICHEEFY L
LU TIRIEFER L 7o, 804ERD 5 B HEEF D TR & 4 v | BIAETIIIE
W DEEFRY L OEAEBOWEH2 %, Hearing-disabled Student
DFEFEANRTIZ, SSGITHLl > THF 5 17z FI~F4 % it & Mz R L 7
four area graph 25fx b 0 0 G o 7z, [il & [a]l TIX. FI~F4%8f & L
7z four area graph OTZRDS 2L Bz 5720, HAS 2N EFhORE 7 +
W2y PRTERICGEL 225 L) ICHTHRL 2P S RE 2L X TT
Il AETH 5, BRCIERI N Tw3 & 51, alveolar, postalveolar
% palatal %1% U &, retroflexion % flap D ZZIZ 1k, HFOHFEICNT 5
gm0t (ALOBERE) »—MNTcho7z, —#lE LT, #H<
1 D. Jones |3 An Outline of English Phonetics, 55 2 fit (1922) 2BV TS,
FEIRD ORI AT AE R Z SEERH LT 5, BIETIRETEHITER
L7-8MALOZE (BEPG) ML Tw 5, A. Cruttenden (X, Gimson's
Pronunciation of English 5 5 FREZETHR (1994) 1B W»w T, |HER$F b
7" J L% Section ¥ & WiF L T %, EPG TiX, BEiZ PDEP, 2005 Ci54
L7ehs, BMEFEORMBICBT 2ER - T & lEDOEMRDL, B2
FEHOFE BT 2 Eu & WEZOBEMRYL, DB FEHOREFICBITS
HIWHH S OB OEMRNE XL O, ME, K, HHESEOFEER
Wiz dfE L C#la Z LA TE B, EPG Tl velar & uvular DB EHE A D
BRRILIE BN 2 v, BRICHRAR 7 X 5 1c, EPG I3 EMiA A T3 ICH
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DAL LILE - T, HOHEET 1+ A7 LA LK CHRHE O &
EDICHWICHEKE L CBZE T2 ENTED, Z DI, Hearing-
disabled Student ~DFFIFEIC 1% SSG & FMRICHEINTH - 72, Rz,
HOORELTw2ED, &, FESAHZRHICIE, SSG THIHEAL
Wik 2, S & BRI & O L oMok 28t L CE%T 5
EPG IC & - CHIW N 5 A3, nasal FHOBTZZICIZZ S ICHIficER L 2
FNG 2 ETH 5,

EPG Ofis (fLKR) LHEBEIcowTid, MFNCHEROEE N H - 72
DT, AT ZNLZ2EE L. ZoWKAGHICEABT 5, EPG ©
ATOF R, WE»LGBEOEF TE2EAEREL2 L UEFRCHE G

Tw3, 2O ATHOHEICIZER03 3 U RE oM/ 0 B2 MY %2
HE0o63fHdAEN TS, BERAIHOIAZNI AT OZHFICIE,
BN EEDMZ 5N T3, HhEPLHEEZ S OHIERO 252 i
MNIET 5 NTOAZOBEMICHEMT 2 L, HLEEMIAA vy FOBEEL
T, A ERIHEN, TOEML -T2 BHELTERRT %, 3ED
EE, ZNEFN3RDMMD T A ¥ —Ic k> T, EPG o ALH
BT KRESEA2RICHEAL hoRETEfR S Tw5, EPG &
EIZE, T P TILTFAATVLADDH B, Fhix, ATHE EHRIG
T2EEEE L T, 63MHDB/MICIINIET 5 2N ZF 63 DI
TAF—FORIBICEDERRT 5, ALHFRICNL T, HOEEMRE X
AR BIT L, FEEembféipr 3 AT ch s, 7Y vy —Ecid, HLx
NI VT ILETL—LDaA2I LTI TS, 1 D%
647 L —LDavIitpHIL CEOEE 25, HiE256 7 L —L T
SERHEETCH B, TU UV ET U FENLET V- LI, 3o AT
HZ RN 2 D3 d 5, FHOEMEFTZ kD X 5 ICHIR S, FEEE
R I3 % D & S Ic@dE NS (EPG R 750 Hfl - Wb ZFic>n»T
W, B BERFEVHOEE 1785 1 5. pp49-79, 1992, FE27EE
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1 5. pp.101-139, 2002, fhicE#EH L 72),

7+ 8. BPG THHFEICFIFR T & 2 T 22 NFHEIL, alveolar, palatalization
& retoroflex D 3fEIC T 65, R, AFEE S HiclL LTS,
AL, TRAL TTA® <y THE ). FITR v T full palatality 23
EPG ic¥HNn %, El%. alveolar nasal 1ZRTERE N ERES & 5 1 palatal [j]
OEEZT B R, Hili Tl palatality 2 H 3 52, b L IEHER
DLC 1 palatalization % & 7 v . [njl, [nl], [n'] © X 5 ZE IS L 72 %,
ZOJERAIE, HB. Lee Icfllinid, BEOHEE T OFE Clx. HAEDHTH
PR OERME XN T3> CHETHZ 2720, HOHE» 5 F
HERALIZBITIC RAs o THREGE D SHEOZE I T TOEMICE s RSN T
Bfih U, palatalization S E I N B bbb, L3 b, i
alveolar 2% anticipation ®{EIZ & b palatalization % 2 & 9§ & M8 1%
KA BOENBHRTH 5,

Hearing-disabled Student ~DF A {5E %2 &0, BEEHD & ElfMHICH
Wi ERFEEREEUTICRT,
lateral %5
retroflexed lateral [{]
lateral with palatality [£]
flap 8
alveolar flap [r]
retroflexed flap [r]
approximant %8

voiced post-alveolar approximant [1]



nasal £H
bi-labial nasal [m]
alveolar nasal [n]
palatal nasal [n] (nasal with palatality)
velar nasal [n]
uvular nasal [N]
voiced labiodental nasal [m]
palatal £H
lateral with palatality []
palatal nasal [n] (nasal with palatality)
retroflex %H
retroflexed plosive [d], [t]
retroflexed nasal [n]
retroflexed fricative [s], (7]
fricative 8
voiceless palatal fricative [¢]
voiceless glottal fricative [h]
voiceless bilabial fricative [¢]
Z Dt :
Cardinal Vowel No.1 [i]
Cardinal Vowel No.2 [e]
Cardinal Vowel No.3 [g]
Cardinal Vowel No.4 [a]
Cardinal Vowel No.5 [a]
Cardinal Vowel No.6 [0]
Cardinal Vowel No.7 [o]
Cardinal Vowel No.8 [u]

31
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Secondary Cardinal Vowel No.9 [y] (with rounded lips)
Secondary Cardinal Vowel No.10 [@] (with rounded lips)
Secondary Cardinal Vowel No.11 [ce] (with rounded lips)
Secondary Cardinal Vowel No.12 (FE7 L)
Secondary Cardinal Vowel No.13 [p] (with spread lips)
Secondary Cardinal Vowel No.14 [] (with spread lips)
Secondary Cardinal Vowel No.15 [y] (with spread lips)
Secondary Cardinal Vowel No.16 [w] (with spread lips)
unrounded close central vowel [#] (+front)

unrounded close central vowel [&] (+back)

voiceless palato-alveolar (postalveolar) fricative [f]
voiced palato-alveolar (postalveolar)  fricative [3]
voiceless palato-alveolar (postalveolar) affricate [tf]
voiced palato-alveolar (postalveolar)  affricate [d3]
voiced bilabial fricative [f3]

glottal stop [?]

Ch%@ﬁ%ﬁﬁ@%%ﬁd\K@SM%IkLT%@kkﬂto

ﬂ

FEREL, B2, T TS EmNE (gl & SEE ()

%‘i[:‘l}

EERH (articulatory sense impression)

AEIES

HER ORI, #121E, SSG, EPG, FNG

S g, 2 1F. Korean retroflexed lateral [|] (FHiARES)
Japanese lateral & flap

&

(auditory sense impression)

v,
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HEDE

Hearing-disabled Student R FAEDFE I EI D, L., oW T
5 LIk T, call &response I L A2 HFFEOEEGELEBLLS LTS
AMaofT, SRR L EE I, SEBEENTES - 3 Sugi Speech
Analyzer (B178 ANMSW-SSA0101, 2000) T& %, BEHEIMERIC D W
TIEMET 5, SR & AT OREIZ 20024 11 H~20064E 3 HTdH %,
FLERXIE 7 A R E AT 5 Ty, AFED segment Foib & FHliphiE 1T
DV TiE, BRCRAR 7 & 5o, BERE OIS (acoustic image) « BT
DA X =Y FATFEHE DE)E (articulatory movement) « 35 7= fI1 T D 52,
KO, FESHT (acoustic analysis) 7x £ 2 ARG L CHIMBTORNEL L7z, |
FF 12 SSG D FEFE BRIl - T evidence % &8/~ L 72, 7% ¥. Hearing-
disabled Student o F& 5 & $% 35 L 7 E R O b7 & BT K7z o T,
Taegu K, S iEIBEEHRL, Ok-ran Jeong Z% & » B S % 572, KfETIl,
SSG @ F1, F2, F3, FAD B fif % 4 &, gradation % on-glide, off-glide &
DWW THER L CRLRT 2 & LMK LD o T BIRENCH A T2 v EE R
TWw 3%, UCL, A.C.Gimson, M. Ashby 5 @ lecture note 2 2% & L CTH|H
L7z, AFETIZ. segment - prosody %1 5 DEE %2 R T 5 720 DFF
B PRFSIC OV TE, HE7 + >~ b [Tsuzuki-ARM 2002 + 2006]
2HWT,

Hearing-disabled Student ~ ® & 7 $§E D Error Analysis ICFE20 { NAE D
—&0i%, BHAE (2004 4EEE~2005 1) . WHseiidEs TN RS AL
HEON EREEE AT L2TEM L7 AV A FEFEOBFRICEL To
WHJE . BEBI# 543912, WH7eiE H | FEEWITE 2, BUER 5 16520370 D THjf
FedRiiEy (2006,3) 1IBEL 7,
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EHINLED»OT A N—FT4DIT 4 HNE

—— The Return of the Native D¥5H——

o TEEIER

I

N=F 4 DINHEKE L COREICIE, o BHABIESEN L 1 2 b
U 7O B 72 EREE L OB ORI - Pig, =T 1 IO JEAROFEF L
LCOMEDME EDRELABRAENT WD, FIZIZZD/NGRTERS
The Return of the Native D3¢, MEWMEZD 77074 A LI & - T
N—T" 1 ORWETEREI D HIFY 2 32 7 5 R U 2 7 (ES T b 2l A &
B, EWVIDIF, N—=T 4 PRDE DI L Dh OHEEEED S HIIES
EREEL CERONBEOZREEL 2RHELR L SN TUEFICR > T o7
PETHD, EDEBTEDL I BEEELZ LZ2IZHL TRV,
T3, EO 0O REE - CHEEC Z E5 T 720 % Millgate 23R % &
IARFELEDTHLI, N—T 112 DIER% Leslie Stephen 23HREE K
%% % the Cornhill Magazine ICHEFH L TH 55 0b D THEL D
BRI L R 5 BICIEROIE E X b — U — Rk A5 ¢
BZRLISTTHE2 AS Henh—T 1 32 0B cEE LiFtws Lt
2 % TOJRER% Leslie Stephen IC3% 572, LAALL AV —- 254 —T
PHEEEIEL DBREFELPER-TIT, HROBWESL 2257, &
5 % 5 Smith, Elder #1:iC & HE#H D2 % L T /2 flET 2 o ikt 5
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HH OE RN 7 B AR S % & % 5 72 O C Smith, Elder #:1 JFUAH % 2%
BLTLND &S FAEI AT HICFRZHL TR 2, Kicn—7 113
F 4 HARBICRYDISES D FETE % Blackwood’s Magazine 1235 % 73,
opening chapters 7% “far too static” 72 & \» 9 BREC, Blackwood s Magazine
WHIRZEH#L T 5, 2L =74 BHERT 4 — T VicifEz %
L05, 18774 5 HOE A 5 4 — 7' > »» 5, Eustacia, Wildeve, Thomasin
DEARHRIER T DHERE (“a family magazine”) I (F 817 & T “dangerous”
RODICHKBELZEIE, foT., TONMNBPRRL TEMEEE R 2 %

FCOMNFEBD Y RS 2K v, L v HIER 2R TIRENK
5T b, RIZ/N—7T 4 Z the editor of Temple Bar \ZHE % ]2 L (5
M ELEX P o72DB, DWIZ, Belgravia 557> Eﬁk‘c‘fj’bé t
b, I8784E 1 HEh 5 12 5 % ¢l ﬁéht@f%oto

EBD &5 Iewb iSRS D 5 ORBDRER, ~—7 1 3ikc OBRE
THEMZHESELTWDOEN, Z20H7kb 2WFHME L 72 John
Paterson %, & DEMICEI L CTJE 7 ¥ X b (Paterson (3 DFEE D F T “an
Ur-novel” &% “anUr-version” LW I REZF->Tn3) EEX5HD
#ﬁfbf&h%b JT ¥ A MCBW TR E 5 TH o fe & MR
CTw Z) Z 2Tzt T, Paterson D LR % RS 723 5o /- BT,
EDEIEN—TADITAANVINF v Ve VINTUTo e EHT
Ak,

I

The Return of the Native I IZJR T ¥ A P DFEEDRH o7z £HE X 651,
ZORPLE LTCROZ[(DBEFEZbN D, L8 =YV IEE S, BT,
FREDR—Y OIEFIHIEDOEBEDNER L —FH L Tz, 2E 0, JH/
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MOR=VDIEFBA F =1 —Zilo TH L HF L =B LAewnEwn)
ET, ZHREETF R M OEEIMA 5NT o ffRkZ 55 L
W Tl R, FROMBICARAL L Z2DBH 5, Lo, HEIC,
FROTNTTIERWA, =T L2 Clym DR “Hugh” &7 -
TWVBER=IUNEL H 5, %7, Yeobright DL HIATLIE “Britton” TdH -
720 “Bretton” TH o720 3§ 5, T D, Wildeve D ZHTH3TGIE “Toogood”
T& b, Eustacia D AHIDTCIX “Avice” TH > 7z, TD “Avice” & 54
HilZ, ~—F 1 BB DN The Well-Beloved DTN & A U 4RI TH
5, 2OV IEDETFANDHFEEIBLARL TS, L Paterson
FFIRT %,

Ji7 % A b Tid. the reddleman % Grandfer Cantle ® f& . Christian
Cantle DB E WS RETH b, Johnny D 4E 13 R AKAYIZ 1Z Susan Nunsuch
DRFERDZOED, FEFRERE TlX “Orchard” &\ 5 &4H{ T, Susan
Nunsuch & & FBIRICIZ 2o 72,

Eustacia Vye 13, BRIKIRERTIZ. FZEiD Captain Drew (Vye) DFRIR
Lo T BY, JREEFE T, “Lieutenant” Drew DR E WS T L TH
STz 2B, »3¥ — V13 T T T, Eustacia’s grandfather |&, JEfH, #
A, WK TIX, Captain Drew £ FFIENTE D, Vye L5 ZTFICEH
INTDIF18I5FED =7 + — L)l (the Uniform Edition of 1895) ¥
WTTHD, LI HEEZSOTI TS,

Thomasin Yeobright 1% fz#% 1 I% Mrs. Yeobright D #E T Clym Yeobright
DRETHBE E WD T LI > T3 H, JRFGERE Tk Mrs. Yeobright D%
C Clym Yeobright DIFETH o7z E v H,

FRBEETN—F41F b= vicwbid Tess D Alec IZxt T 235 %
JHLD L7z & 9 %ifBiE STk, ZLT, PRy Y EASHIA N
TA—TERBELZbD LR, F—ty FOADDOFRE —HEEFIC
LT, 2O, 74V7T 4 —TDELLTESLT, LIAH, ZORKE
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vV VIRHSPERICTIANT 4 =T L RFEBL TR LT EICRD
(L, LWHRRBRESEWS, 2L Nh—T1ldb<s v -a—7
A4 PEHRKFELEEFORICKOI S N iiBo L LTHERL Tk
Db Lk, 88—V VT 5, BBH Y=V iF, HN—
TAMWIDED RLENAOYFEEFESD RIC, FEUSHIE %2 L& 2 ML
ZROVIZLTolrd Livky, LHHIZED TS, DFbh, Fwv
YIETUANT 4 =T LS ORETHEMED - D ICHEBE S 2 25 7%
VIRPUCEPN TV T, BBZ 5V IRMT, by vk E v
BEICKYT 2 &5 BYEEOHEE N—T 1 PRoTWwiiE b5, &8
T =y VIFHERNT B,

D& B RNEPTET L 25 RiAR I oD TH-T, C
D& O HRERRHER - BERMA SN TV T EIZh D, ZOHIER - &
E%& K& 72 DD the Cornhill i DFRER LV XV — « AT 4 =T e Dh
ZN kb Belgraviai&ls OPIXED» TRV, ELT03, WEgl & LTk,
Thomasin, Wildeve, Eustacia & \»5 6= ADARIBERDZ 003
Bz b 0EFRAWNS AT 4 =T vH, Th b = Ao AR
REET OFeAY) & LTI ARME L LT the Cornhill 55~ D H# % W
STCELDIT, BoAN=FT 1= A0 ARBERICEIEZ X
T, Belgravia 8 fifg%ak o7z, LEZbND LW,

Eustacia 1% R B PE CII R 2 BB T O witch £ L TEREINTE

DUERBENRWE AR LE LT Twiz, v d, 15 Clym i,
JR7 % 2 b T3 Z o5 oA D 1HEES T Budmouth O & & 2 JEICHK L

TWDTHol, o T, ZULMEHHEORLIEEIZ, YT
B TEENY FRARKEZD2bDIER0, EE2T0W5DTHDL, D
Fh, 2V LoREY 2y FANRZBESRTWRDOTH D,

Eustacia Vye D142 @ Captain Drew (Vye) & £ 727 ¥ & Tl the
heath DAEF N E L THEINT WD TH 5, fit- T, Captain Drew
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(Vye) 12T ¥ R b CTIAL®E D Diggory Venn & # &M E 5D LTl
% THo7, £z, Captain b ZDRHFTXF 2 Fcldu~<r 74 v
IBEZETEBLTC.COE—ADEFNEVIRETH -7, 5B,
Captain Drew (Vye) OSEBEWICBEL T3, MEETFTXFA BV T
BHEOBADOHEE L LRI LS ICHEZHoTwDTH 5,

Captain Vye [ZTC4 ZBEREAN L WIBRETIE B o/, BEEANL
VO RIEILTE > T { DRFERMBMEIEZNZ 50 Tw CBRIZEWTT
Hotz,

JVLE e EOBRPREL S VWE CHEAEEINIE WS
i, 2V LORBMOBNOEEE 6T, Db, ZYLIEbT
PUNDE[BIS P2 LA NT 4 =T L OfEEEHEILL 205
o, WS T kichkhb, £, bev UKL SERICER TSI LIS
koT, EF% 2 FJFEEH (Urprogram) ICIFEEIN TVl o7
RHEAE O ErhT, Thbb, 2—ZATA 2 THI U LICEEHITH
TOR b7 ) L EOBRICH 2BREFMSNhTOILTH 2,
2=2TATH7Y MCE,rNMHTEKIE, Ferr ek Taidh
WHAZ L3, Lhd, Py UPERICERE LRI, Py,
TANTA =T, 2=ATAY7, 2V LEWVI 4 NDEBANTHZHD
B IAB A TZBORBUEHIL L 2 720D TH B,

JH 5 ¥ 2+ DSBAT D The Return of the Native D A + — V) — %3l 5 T \»
EEEZLONBZVDHOD, DEVST, FTFFAMIBWTHN—T 1
BEDEIBRAF =V —%FZ TP, SLE>TEDTLLRL,
L2L e, N"=FT41F b= % seduction 2 EfHE T2 F o=
DDA E BTz aligthE iz d 5, 2 LU CHEaE~ O#EAT iR ICHE
WEhholldlc, BHRLBIEPNZ 6N T2, ZOWET, b
Y DORBEEBIOYVFENR 22— T4 > 7 OFEHNLBERANEEEINT
Vo e DPBANR G, LY =Y VIFF D,
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Diggory Venn IZB L T, KT ¥ X b2 S5 HITOEMICZ > T il
BT, Z00RHERE TS, EWv5, H—DJEMIZ, the Cantles KD
—BThh, HERD <o v ~NORBICRRLIHEE, Lvion
Zh, FEoOREIEF, IR EMNEFHEHITH-T, 743V —%
HATIE &AL &Q%kﬁﬁ’)wk/\%kﬁ‘é bDT, fIREEZEFEEL
uvryT 4y 7 RBRE L L COWEEAFO AL T 20, BEED

W R, FREDORITHE S 7 APPEWES SN TKRECE S £
w5 HD, N—7F 4D Book Sixth ZBIML T, REALEZZ-Z b=
PrETF4 ) LD E WO REREMIMA 2D, A a2z L
TH o122 D DT HEPREITIZ “the citizen-dairy-farmer” 1CE S %
Wi twodZk, 743V — - T2 i ERROZDDHEN R W,
Tbb, HEH (the yokel), FLHE (the reddleman), Z L CEHED
TR, oAk ELoTw 5,

DB, 78—y v OFEFEONED ROV T, FHT XA F2Fio T
WA EEZONDETT A ANVERARERMCEN L, ZOEED
O LTV 2D ZIC#D 72 DRI TIER VWY, ZO/NmicBd
T BT DOAZEH L TVRE I L2H>TEE 0,

I

Vav o=V UBHEPIT LT & DI, The Return of the Native
DFETXFAMIBWVTIE, b U PLREARTHY, kDB Nz
BilBiE, 19— nN—" 3 VRDT Xy OLEARNT ADBEINIERIC
BIEED -7 E AL, LPbN—T41EZD &5 RLEANLOYEE
ZHiCPRT, U4 2 MU THRROSIBHIE AL &5 L LTtk
I, TNTZEFELLFET XA MR- TORT T 1 HIVRNEDOK
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DR EF > TR,

ZDTT 4 HVIENEICE LT, Carl J. Weber d FIfkD Z L 25 »
CLTW3DT, TITENEMMLTES 2V, Thbb, bwy
% “an erring heroine named Thomasin” & L TEINTWZDTH b,
Wi Tess D Alec 1K 285 2 M0 Lo &k 5 %% 35, 2L
T, PRI VBEHADIANT A =T ERIBELIZD D EHL, F—ty
FOESOREEBEEFICL T, ZOB, 74 VT 4 —TDFEELT
Hod, LIAD, 20B <Y VIRHSPERIZTVA VT4 =T L
L TRV LA, EVWINEEsEVS, Tk RN
Rz, A7 4 =72 0E L T\ 7z Bustacia, Wildeve, Thomasin @ =
BRI LB NE CTh o7z, ElBbhb, 20, e vidE
CEREINTHZ2REHL, 4EE2Eo06h T, V4 7 b THOEK
REES,» S TN BEOLEOEETHICED FPLRENT, fallen
woman (BA7ED7ZL) & LTHEE T LA R WEBICEI NI L
e DTEO A > - DT s

= R Weber SHHO T L7 k9% T 7 4 BV AR, &
S THicR7ED, HRMIC X 2 HRIER L vwo 2 L CiEFIER D
3ot N—74 OUICTETICE 2 b DZHIfEE &2 2137k 0»
BHENEEEDH-o2LHT, ZZTEHZENEDVTHALMNTEE
72w LUT i Paul Turner 5521292 L 2ATH O, BIHFD “the
book-version” & 1%, The Return of the Native DA TOHRD T & TH 5,

He had wanted the book-version out by May 1878, but rewriting and
finding a publisher delayed its appearance until November. This caused
financial difficulties in the interval, especially as both his new publishers,
Chatto and Windus in London, and Harpers, who were serializing the novel

in New York, proved unpunctual in paying his monthly fees. Money was so
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tight that the Hardys were glad of £9 for a short story in a Christmas annual,
(5)
“The Thieves Who Couldn’t Help Sneezing’.

Chatto and Windus (& 1 ¥ U X T The Return of the Native 73 S 1172~
NI V=T 4 TEEERFITT DA TH b, Harpers 137 X V) H &FKE
C The Return of the Native % #H{ L 7z it TH 2 5%, w3 o iR
LI AEN T T DTN —T 4 REFEANISE L o7, EwHD
Thb, N—T 4 DEFNZEEL ST 7 1 AV aARZEIR L CHEES
HICZTANTH 55 &SI L7, & Paul Turner IZ3BXT W 2R TiX
mod, LU LEBos[HEDE. 2505 2 E2ENT 2 +0kE
WP LS A & O, FIiC Paul Turner 13— 7 4 RFFLORETFHY 2 RIES DFER,
N—=T 4 PEDONLNET, ZDT T4 hWNVENROWRITETFERS T &
1372 7> o 72 The Poor Man and the Lady % 3 Z1E. L C. “a magazine story”
ELTHRLZZEWS B L TWwd, BBZDRA =Y =1k “An
Indiscretion in the Life of an Heiress” D Z & TH 5,

A more serious cash-raising expediment was the hasty compression of the
(6)
Poor Man into a magazine story.

1Y%

The Return of the Native DJE 7 ¥ A M DIATFNTWZED T T 4
ANVEABR X v L ENT, VT L—7 4 TERICEH SN &
oL TRERICHN A, EHEPICBLTH, N—F 1 FZoMEELD
WREDFER, BOOEFEBEZM UKL MAKE CofFmicImz s
2fflehrol, Thbb, CZOEMIBIESELTTREMOTETH -
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7Mbb 6T, N—T 1 IIE6BEEMTEILE2RERLINLD
THol, Mt oBBE»N—T 1 OFHZBIEICED 22T L%
MIEICT 284, ZoZ EiconTng b iFiciivhrzn,
DITO5IHIE, B 6 &BE 3 HORK L VT v R/ —T 1 HFL 72
FEThh, "N—TAHERZLD2 L LIELIEFIHSNEHITH D,

The writer may state here that the original conception of the story did not
design a marriage between Thomasin and Venn. He was to have retained his
isolation and weird character to the last, and to have disappeared
mysteriously from the heath, nobody knowing whither—Thomasin remaining
a widow. But certain circumstances of serial publication led to a change of
intent.

Readers can therefore choose between the endings, and those with an
austere artistic code can assume the more consistent conclusion to be the true

one [Hardy’s note].

ZOEE, N—T 1 OInLk OFEFE (“the original conception”) (& & -
f%\E%#XF@%@TH&<\@ﬁk%ﬁ%%ﬁ@:k?%g)T
W OERDPE S BETTRIEL TROAETHD, bvv Ty
L OREBIIEM (“design”) S TWwishokIl LExEST0S, L
b ZOMEE, BSBTHEETZA =) —DHB DEHO—EMH
Rz, IEHGHRTH2 L LT, HEICZDTORKEERT 5 L5
N=FTADPFELTVE I L%, FEoTWwd, 2L, "—F1icl
TAHANIE, T OFEfIX unities 2575 5 & UCAIEL 28D EMT
Bok PR, COESBHEC L > THOBREREIIER o 1o
botEEohd, LLL, VT L—"4 Tk, BSBETTIOD
VEENTERET kb L, EARD IV LR EZI ., REBITIE,
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FICHWLOEOBANLMIES 23 h T, BFHORUTIZBEIL (b
BVIEAK) ENTLED, LV RALE DO X S DiwIRBEIN 24
KThHsd, LHBLT, F6BOEMEN—TAICRDIZDTH - Tz,
Wiz, BATOE 6 BICHirNafREI, Py vt FaaY—- 2z
VENFRELZT 4 7 MY THIRROa v Ry g FOUREROIE S
NTEDLBERTHY, VT —o4 7EDOH- T IT, FHICE
HREGZ DR THEILEHRETELRWVEAS, LI LZDOKMHE,
N=F 4 DfE ol —A T4 ¥ 7 ORBIDOYEEDBRRIENE 6 &
D OLHEEICPENT, 2—RATA4 ¥ 7 OWEEOREICE A BHR
DWHEHD LN TVEDHHEDR,
DLECo/MhigicBwT, Yay - Xy —VroEEETIC, ZOER
DR, B OMBZZ T 2o, N—F 1 HMBIE - HlkkE Ek
3 51T D The Return of the Native % 5T & ¥ 2B T, T OIERDJH
TEXRAMDPREO T T T4 ANVEABRRF Y VeV ENTZDERTE
Tzo ERIBFIC, _VZ L= 1 TEEOKRBOBEEN S N5E 6 BT
R, Z—HOEHZ2EFLES LT3N —T 1 OBENEKKIZL, 2
—2AFA4 T OYEOROEBIEAFHENL L TLE>TWwA I L ERT
&7,

OMEICBIL ToN—=F 1 1T & b e fEsbtt, koS, &
. M b0 LIl E o T4 FRE ORNCHEICENAHELL SR L
T I LEZED TREICHEBL TB E v,

\Y

The Return of the Native O =—ZZ B L T Carl I. Weber 1%, Z OERD
Briz—4E L —H, BT F -t —2 (Egdon Heath) T& % L {&5%i
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LTWwaH, E50dbiir, FEMITHL2ICo0TIMNTni
Vs Weber 5 EREIC 2\ T Ao 72 D1E, LRI % Hetd A TA T
W EREDFENERICESTVWBEDES ) D,

BZIE, S BORMKEE, Y v FY+4— 917 — (Shadwater
Weir) 225 #BIEh 200, BicEonaAtzoT, BEMEEREIC
ENEFNREZ 6N —RTATT T A ETAEY - TANT 4
—TEERBOWTHELLZS>TVREDTHH-T, TOLIRERIZI, Thb
2ANDNELZNICHEE > T BV L -3F—=TF4 b2y r-3
— 754 P D NEOYERAFHE S L LT D, LrbiH
X ZDOEGHOFEEDTO XS ICHMET 22 LiIckz 5,

I—RATATTHIANT 4 —Tbicz 7Py - e —20RICH
5T, &ZHT, 7AVTF4 =T IE2—RA74 Y T7RTEZWICILT
b, T—RAFATTIE, WL THIB LD EDbhBEEDL R
HoE AR L7z w o Tz, ZOBHICEKL CoEE (b5 0»
BREER) »EbBbh2L2EXLE, 2—AT A4 T O
OYIFEL WO BENREICR->TL %, HEPIC. TPy - E—2DAX
DR T 0 KOREDMEREET 7 F VARENTE T L d LI E il
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H DI, FLAS What a coincidence! (fRAD—TTH) & E o Ik,
%7, HlOBESIT adorable! (A \wh) LBk, HEOAEADE
HLFEBRS T ERLNAG YL, BREBHECHKE (72722 b) OlE
VIR E, Z 1 Z 1 coincidence, adorable & FEEF LIEL 72, 2D KD
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21st Century Distance Learning in TESOL

Daniel DUNKLEY

Abstract

This article gives an overview of current trends in Master’s courses in
TESOL by distance learning offered by British universities.. First we discuss
the options open to a teacher hoping to improve his or her promotion
prospects by gaining a Master’s degree. Then we indicate the salient changes
in the last ten years: changes in numbers of courses on offer, the contents of
the courses, and the technology used. We finally give some practical advice

on how to choose a course.

Distance Learning (DL) Courses in TESOL for serving teachers abroad grew
considerably both in number and popularity in the 1990s (see Purgason (1994)).
The relevance of this form of learning to English teachers in Japan was
indicated by several articles such as Barfield and Katsura (1996), Dunkley
(1997,1999) and Kaye (1997). The interest in DL M.A.s in TESOL is generated
by teachers’ desire to improve their career prospects by gaining a further
specialist qualification. These degrees are naturally relevant to teachers aiming
for university native speaker teaching posts (see Dillon and Sower, 1996, Glick
2003, Stapleton 2001). However, they are also of interest to teachers with other
aspirations, such as promotion to management positions in language schools or

an aim to work in teacher training.
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TESOL Masters course options

If someone has decided that his or her recruitment chances might be
improved by earning a Master’s degree, what are the options? Firstly one can
return to one’s home country and take a full-time course. Information about
these courses in the U.S is available on-line (TESOL 2005) and in print
(Christopher, 2005) and for the UK from the national university admission
service (UCAS (2005)). Naturally this form of study enforces an interruption of
one’s career in Japan, and may involve leaving one’s family behind in Japan.
The second option is to take a Master’s degree part-time in Japan. Two well-
known U.S. universities offer these courses: Teacher’s College Columbia
University (NewYork) at its branch in Tokyo, (TC 2005) and Temple University
(Philadelphia) in Tokyo, Osaka and Fukuoka. (TUJ 2005) This option has the
advantage of frequent contact with fellow students. This contact can be helpful
both academically and also in terms of career networking. As two M.Ed. TUJ
graduates recently wrote, “The fellow students can become valuable educational
and professional resources.” (McCrostie and Romanko 2005,16). However, for
many people this option, although desirable, is a difficult undertaking. For
many people it is not practical in terms both of study time and also travelling to
attend these universities at weekends.

The final option is to study at home. With a distance learning course students
can use their time efficiently; nevertheless, it is quite demanding, since students
are expected to do an average of 12 hours work per week over two to three
years. The typical style of a DL degree is not vastly different from on-campus
learning, except that it is individualized. For each module of the course the
student receives a study text (in paper form or on-line) from the provider. Then,
using these materials and other books, the student works through a series of

exercises, culminating in a report or essay on the subject. The student then
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submits his or her work to a tutor for assessment and advice. This is no easy
option: it demands considerable self-discipline and perseverance, since one has
in effect have no leisure time for the duration of the course. However, it does
allow one to continue to pursue a full-time job while studying. Moreover, it is
an economical solution. The tuition cost is roughly half that for a part-time
course, while in addition a part-time course involves travelling and
accommodation expenses.

DL degrees in TESOL are offered by universities in many countries.
Information on distance learning courses in the US may be found at TESOL
(2005b) and in Australia at OAU (2005). In this article we review DL Master’s
degrees in TESOL from seven British Universities. The British providers are
the universities of Sheffield Hallam, Dundee, York, Birmingham, Leicester,
Surrey, and Edinburgh. We examine only this relatively small number because
they are all worthwhile courses supplied by reputable institutions and are
therefore comparable. Furthermore, many teachers currently active in Japan are

graduates of these courses.

New features

What are the new features of these courses in the 21st century? The three
clearest changes to be seen are in the number of courses on offer, the content of

the courses, and in the technology used.

New providers and courses

Firstly let us examine the increase in courses and universities in the DL
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arena. Whereas ten years ago six different universities offered DL TESOL
degrees, now the total is eight. One university, Sheffield, has withdrawn its
course, and three universities are offering DL Master’s courses for the first
time. These are Sheffield Hallam, Dundee (Scotland) and York. However, these
universities are by no means new to professional courses in TESOL, since they
all have well-established full-time campus-based TESOL course for either
undergraduates or graduates, and thus have the necessary expertise. For readers
unfamiliar with the relative standing of UK universities, detailed rankings are
available on line: see Guardian (2005). For the sake of completeness we must
mention that Canterbury Christ Church University College, a university with a
very strong Education department, offers part of its M.A. in TESOL by DL, and
also offers the complete MA TESOL course in distance mode “to special
groups” (Canterbury 2005). It also offers MA TESOL (Young Learners) and
MA TESOL (Multimedia and Internet Technology) courses.

More significant than simply the number of DL MA providers is the number
and variety of courses now available. In ten years the number of courses has
doubled, from six in 1996 to twelve today. This increase can be ascribed not
only to an expansion of the number of TESOL teachers worldwide but also to

the widening range of TESOL jobs to which Master’s degrees are relevant.

New course areas

The second broad category of change is the course content. The striking
novelty here is specialization. The 20th century courses were mainly generic,
with the exception of Aston’s MSc in Teaching English for Specific Purposes.
By contrast, recently there has been specialisation in several respects. Some

courses are for teaching specific age groups. The age group can be younger
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learners, (York’s and Aston’s Teaching English to Young Learners) or adults
(Dundee’s Teaching Modern Languages to Adults). By young learners is meant
those of compulsory school age, that is six years to sixteen years old. Indeed,
within this band there is scope for further specialization in terms of age range.
Again, Dundee’s Teaching Modern Languages to Adults course specifically
focuses on the age range from eighteen to university graduation and beyond.
These specialized course offerings reflect the fact that Master’s degrees are
relevant not only to people seeking university teaching posts, but also to people
engaged in careers in the whole range of teaching situations including Pre-18
education (K-12), and language schools.

However, the TESOL profession involves more that simply class contact time
with learners. Surrounding this central activity is a complex system of
educational management. Accordingly it is not surprising that educational
management is offered as a specialized DL Master’s degree. The two offerings
in this field are Surrey’s M.Sc in English Language Teaching Management and
the M.Sc in Educational Management in TESOL from Aston. The demand for
these courses indicates the fact that some teachers will take up management
positions in language schools or other institutions, and consequently need
specialized knowledge in fields such as human resources, personnel and

financial management, and in educational marketing.

New technology

With the recent rapid changes in technology it is not surprising that
technological changes can be seen in DL courses. That is not to say that
technology was absent ten years ago; web sites, discussion lists and student-

tutor communication by email were common. But compared with the late 20th
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century we are now surrounded by a new world of communications media. In
education, too, communications technology is increasingly popular, and some
would argue, increasingly effective (Bush and Terry, 2005).

Accordingly we are seeing the first stirrings of internet-based DL in teacher
education. In particular, a new entrant to the DL scene, Dundee, has by-passed
the first generation paper-based learning system and launched an ambitious
fully on-line learning DL system called a Virtual Learning Environment. It is
claimed that this is not simply a more convenient version of paper-based DL,
but rather a qualitatively different form of education. Thus the Dundee brochure
argues: “...online courses allow for a higher degree of reflective interaction
between lecturers and students, leading to the establishment of a rich,
intercultural learning environment which can open up a whole new world of
educational experience.” (Dundee, 2005)

This technological change in DL is slowly growing. In addition to Dundee,
two universities well-established in traditional DL, Edinburgh and Surrey, have
also announced on-line courses. The Edinburgh new MEd TESOL Distance
Learning On-line programme began in September 2006. In this new DL style,
everything is on-line: not only the students’ access to material, but also
communication, both with the tutor and fellow-students. “Students will access
input on-line, and read e-journals, set texts and reprints of articles. They will do
short exercises to check comprehension, and then take part in discussion forums
on-line, doing collaborative tasks with their peers...” “The tutor will monitor
the tasks and give group feedback. Students will also have individual attention
through email with the tutor.” (Edinburgh 2005).

A similar change is taking place at Surrey, albeit on a small scale at the
moment. Students are now be able to take one module with the help of “full
online delivery and associated e-pedagogy”. (Surrey, 2005)

Clearly there are several obstacles to reaching the long-awaited goal of
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“paperless DL”. A university must make a considerable investment to just make
everything work, and then it must make a great marketing effort to attract
students to a new course. In addition, not all language teachers have the correct
computer system and internet connection, whereas all teachers without
exception can use the traditional postal service.

To gain an impression of e-learning, readers can access a sample on the
“Online learning” section of the Dundee website. Students do tasks in two
ways, using asynchronous and synchronous modes. An asynchronous task is
similar to a traditional DL assignment. The student is assigned a text to read,
and has to comment on it. However, the students do not communicate with their
tutors only; they also send their comments to a discussion board, so that there is
a sense of community, and a chance to learn from others’ experiences. The tutor
also participates in the discussion. By contrast, there are sometimes optional
synchronous sessions when a time is agreed for all interested students to be on
line at the same time to participate in discussion.

In the long term on-line learning must be the shape of the future in DL. The
main reasons are access to material and interactivity. To begin with, the problem
of obtaining books on time and at a reasonable cost in remote parts of the world
dogs the fortunes of DL courses. This problem emerged clearly in a survey of
DL students, in which teaching materials and feedback from tutors attracted the
strongest criticism (Dunkley, 1999). Eventually, if the copyright problems can
be overcome, access to texts on line is the only viable solution. Furthermore,
there are psychological needs which can only be satisfied by technology: the
use of computer communication is the only practical way for naturally
gregarious students to overcome the isolation and resulting lack of stimulation
from other people that slows down creativity in traditional DL. Computer
communication can of course also improve feedback from tutors. Indeed, not

far in the future one can imagine on-line dissertations on TESOL methodology
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in “hypertext” form, including “quotations” in the form of video clips,

becoming the standard.

Changes in assessment

Along with changes in course content and methods of delivery, assessment
methods have changed. The major change in assessment is that examinations
have been abolished. Out of the five DL courses surveyed in 1996 (Dunkey
1997), three had examinations. These emerged as very unpopular feature of the
courses in our survey of student reaction (Dunkey 1999). In their place
assessment through a series of marked assignments is the usual system. There is
a wide variety of assignment types. The assignment may be a collection of short
tasks, as in Leicester’s system of a “portfolio of written assignments and tasks”.
Alternatively there may be succession of progressively longer assignments; so
for example, Sheffield Hallam requires “online assignments and classroom-
based portfolios* for their first stage, then three 6,000 word reports for stage
two. On the other hand, one unchanging feature of the assessment system is the

demand for a substantial Master’s dissertation.

Entrance requirements

DL course providers generally ask for a good first degree and two years’
relevant (in other words TESOL) teaching experience. The degree need not
necessarily be in a Humanities subject, and also not necessarily be from a
British university. Candidates who have not completed a first degree may ask
for any formal education over the age of 18 to be taken into account.

On the other hand, prospective students who have a degree but do not have
enough teaching experience may make up for their deficiency. They may take
the Edinburgh “Pre-M.Ed TESOL Access Course”. This consists of five

months’ DL followed by ten weeks on campus, including teaching practice, in
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the summer. This brings students up to a standard to apply for the M.Ed
TESOL. Finally, for all the courses, students who are not native speakers must
show their competence in English by providing relevant examination diplomas.

In addition to entrance qualifications, there are also exemptions. If you
already have a qualification in TESOL, you may be able to avoid part of the
course. For example, the Trinity College Licensiate diploma in TESOL can gain

you exemption from the first part of the MA course at Sheffield Hallam.

Attendance

Three of the universities surveyed here have compulsory attendance at
courses. Many students find that this is the most exciting part of the course. The
most convenient course for Japan-based students wishing to take a DL course
with a residential course is the Birmingham degree, which involves a week’s
course in Hiroshima. For example, the Birmingham website quotes a graduate
of the course: “One of the best aspects of the programme was the contact with
the teaching staff from Birmingham.”. On the other hand, some students may
find a visit to the main campus of the DL provider rewarding. They can meet
fellow students from other countries, and also meet face to face with their
teachers. This need is filled by both York and Edinburgh. The York TEYL
course includes a summer course in York or a November course in Singapore. A
longer period of on-campus learning, namely two period of two months, is part
of the Edinburgh M.Ed course. In some cases it is also possible to take part of
the degree on campus rather than by DL. For example Birmingham allows
students to take their three second-year modules in a single semester on
campus, and Leicester has a similar system. While these periods on campus
increase the cost of the course, they also increase the thoroughness, and thus the

credibility of the degree.
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Course structure

In choosing a course, the prospective student must look carefully at the
structure and content. Most of the DL courses in our survey have a three-stage
structure. The advantage of this is that if for any reason one is unable to work
through to the end of this fairly long process of two or three years’ study to
graduation, it is possible to leave with a certificate which vouches for the work
completed. Thus after one year a certificate in TESOL is awarded , after two
years a diploma and finally after presenting a dissertation a Master’s degree is
obtainable. The only exception to this structure is York where the M.A in TEYL
is not divided into these three stages.

There are many similarities, but also some important differences in the
content of the courses. The first stage of all the courses has a fairly similar
content. It includes study of how languages are learned (Second Language
Acquisition), the English language as a system (Grammar and Discourse
Analysis), how to teach English (Methodology), and what an English course
should consist of (Syllabus or Curriculum). The second half of the course
involve several options, some not at first sight directly related to the classroom,
such as Sociolinguistics or Language Typology, and others which are closer to
everyday practice, such as Testing or Phonetics.

To ensure that they take a course which really suits them, applicants must pay
attention to the list of modules. They must check that their personal interests are
catered for. For example, those particularly interested in computer analysis of
linguistic corpora need to choose Surrey or Birmingham for their Computers
and Applied Linguistics or Corpus Lingusitics modules, but applicants who are
planning to write a textbook should look at Edinburgh where Evaluation and
Design of TESOL materials is offered. By the same token students who
particularly want to avoid a certain topic should choose their course

accordingly.
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Conclusion

Distance learning Masters degrees in TESOL, certainly those from the British
universities mentioned in this article, are now well established as worthwhile
qualifications for advancement in the English teaching world. As we have seen,
these courses are changing rapidly in their content and in their means of
delivery. With the promotion of DL course graduates to positions of
responsibility in English departments, we can look forward to a growing respect
for these courses. Potential students should choose carefully to ensure that they
experience a course which will be not only intellectually stimulating, but which

will also provide long-term benefits in terms of career development.
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University Website Course title
Birmingham | http://www.eltnews.com/ad/ MA in TEFL/TESL
deh/tefl_tesl.shtml
Sheffield http://www.eltnews.com/ad/ MA in TESOL
Hallam deh/tefl_tesl.shtml Also Cert and Diploma
Aston http://www.les.aston.ac.uk/ MSc in TESOL
english MSc in TESP (Teaching English
for Specific Purposes)
MSc in TEYL (Teaching English
to Young Learners)
MSc in EMT (Educational
Management in TESOL)
Surrey www.surrey.ac.uk/alrg MA Linguistics (TESOL)
Also Diploma
Surrey www.surrey.ac.uk/alrg MSc in English Language
Teaching Management
Also Diploma and Certificate
Edinburgh http://www.education.ed.ac. MEd TESOL Mixed Mode
uk/crd/tesol/MEd-Online.html | (Structured)
Leicester www.le.ac.uk/education/ M.A. Applied Linguistics and
courses/ma_tesol_dl.html TESOL
Also Advanced Certificate in
TESOL
Dundee www.Dundee.ac.uk/ M.Litt. in Teaching Modern
languagestudies/tmla Languages to Adults
also: Certificate (TMLA),
Diploma (TMLA).
York http://www.york.ac.uk/inst/lItc/ | MA in Teaching English to Young

efl/courses/ma/mateyl.htm

Learners
(No cert or diploma)




117

Westernization and English Education
in the Meiji Public Schools

David POMATTI

Introduction

When Fukuzawa Yukichi went to Yokohama for sightseeing in 1859 and
found to his mortification that he could neither be understood by the foreigners
there nor could understand a single word of their speech or writing, his sense of
the uselessness of his Dutch studies and consequent determination to study
English were emblematic of the turnabout to be experienced by Westward-
Looking Japan as a whole: “As certain as the day, English was to be the most
useful language of the future” (Fukuzawa 1966: 97-98). Fukuzawa’s realization
was preceded by two other incidents in Japanese history also demonstrating this
same truth, the Phaeton Incident and the arrival of Perry. In 1808, the British
warship Phaeton entered Nagasaki harbor under Dutch colors with the intention
of capturing Dutch ships. Finding none, the British landed, kidnapped the
secretary of the Dutch trading house, “rioted throughout the day” (Omura 1978:
91-92), and demanded provisions. The incident prompted the suicide of the
Governor of Nagasaki, Matsudaira Zushonokami, for his disgrace in being
powerless to stop them. The sailors could not make themselves understood in
English. Deciding that the Nagasaki interpreters’ ignorance of the language had

made the incident possible, the Shogunate ordered them the next year to study
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English. And again later, one of the official interpreters to the Perry party in
1853—4—Hori Tatsunosuke, who had received some English instruction from
the castaway Ranald MacDonald—is said to have rowed up to Perry’s ship and
bellowed, “I can speak Dutch.” This was the limit of his spoken English, and
even his Dutch was “almost lacking in diplomatic terminology” and was “as
archaic as that of Grotius.” (Kaneko 1956: 108).

Rangaku, or Dutch studies, were in late Tokugawa Japan the means of access
to Western technical knowledge and they gained growing importance in the
eyes of the han and bakufu—who, anticipating future confrontations with the
West, were more attracted by their application to gunnery than to medicine. In
Fukuzawa’s time, especially the young men of the lower samurai class saw
these studies as an important factor in their career advancement, not just those
students interested in the technological aspects related to military or political
leadership but also ones whose careers would center around the introduction of
Western culture to Japan. At this time, Dutch studies shijuku began to include
some English in their curriculum. Later, shijuku specializing in English opened,
emphasizing conversation rather than the usual sodoku method (the parrot-like
repetition of a text, requiring no comprehension). Teachers at these early
English shijuku were at first Nagasaki interpreters, then Japanese returning
from missions abroad, and finally foreign native speakers (Rubinger 1982:
147). The year before Fukuzawa’s humiliating experience in Yokohama, the
founder of his rangaku school in Osaka, Ogata Koan, encouraged his students

to move away from reliance on Dutch and wrote to the parent of one student,

“These days we must explore English studies, but we don’t have many
capable English teachers or scholars of English so English study is not

advanced. There is no time to waste” (ibid.).
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At the commencement of the Meiji Era a decade later, English had become
dominan(tl,) and with the organization of the public school system in 1872, it was
acknowledged as the foreign language to assist the country’s Westernization.
But how sound an English foundation could one get through the Meiji public
schools? Even ten years later, the school system was still not properly
organized, and Tokyo had but one state high school and one university. Still,
Soseki left that high school to enter a private academy “where, he believed, he
would be able to learn more English,” which was necessary for university
admission (McClellan 1969: 4-5). In fact, nearly all the Meiji intellectual
leaders of Fukuzawa’s generation and the succeeding one acquired English at
private schools either through missionaries or hired Westerners, some
solidifying their knowledge through travel or prolonged study abroad and some
through English language schools in Tokyo preparatory to universities, which
still relied upon English-language textbooks. Necessary interaction with native
English speakers was the essential element in such language acquisition, but the
increasing Japanization of public education in Middle and Late Meiji and also
the reorientation of Tokyo language schools toward entrance examination
preparation both served to reduce opportunities for this vital contac(g.) It was not
so much a mistrust of ﬂuenc(il) as the increasing lack of necessity for it among
both the commoners and later even those in the elite track preparing for
university entrance (where learning through English was replaced by learning
about English) that speaking skills were de-emphasized in the educational
system. A look at the extent and nature of the public school English instruction
shows its uneven quality and questionable impact. Additionally, there is the
suggestion of a mutually delimiting connection between the forces of
Westernizing English studies and Japanizing moral education in the curriculum

—a situation which continued even through the end of the twentieth century.
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According to the record: the extent of English in the Meiji public schools

The period of nearly twenty years following the 1872 promulgation of the
Fundamental Code of Education (Gakusei), which established the new Meiji
school system, was a confusing time of trial-and-error revisions. Efforts to
implement the high standards on paper met with indigenous resistance. This
required that the system be adjusted again and again, following various
educational models and modes of thought. Although the educational vision of
the Code remained unchanged, the plan of implementation was made more
modest almost as soon as it was published. The official guidelines, therefore,
are seldom descriptive of the actual practices, which varied widely according to
local conditions. It is useful to recall some of these changes, as they affected the

status of English as a subject in the curriculum.

Public education

From the start, the Meiji government viewed education as the means to create
a modern state, a tool for social control and national advancement, with the
fundamental objectives of “national unification, unquestioning loyalty, the
acquirement of modern scientific and economic technique, and perfection of
national defense” (Keenleyside and Thomas 1937: 73). Although there
continued to exist ongoing contention in the government between conservative
Confucianists and progressive supporters of Western learning, both parties
agreed that the people should be made obedient and loyal to the nation through
the power of education. Nevertheless, with the 1871 establishment of the
Ministry of Education, those favoring Western learning took the leading role in
mapping out the educational system. These Westernizers usually adduced in
support of their view the last of the five articles of the Emperor’s “Imperial

Oath” establishing the principles of his rule:
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(V) Knowledge shall be sought for throughout the world, so that the

welfare of the Empire may be promoted.

In addition, the 1872 Code reaffirmed the liberals’ priorities with its emphasis
on practical objectives and the principle of universal compulsory education. Yet
these ambitious plans were not achieved with the hoped-for speed. Indeed, the
ordered closing of all schools on the date of the Code’s issue (September 4,
1872) and their reopening the next day, “in accordance with the detailed
provision of the Gakusei, Japan’s new school law” (Beauchamp and Rubinger
1989: 41), suggests something of the initially nominal nature of this
reorganization.

In the four-year interval between the creation of the new government and the
establishment of the Ministry of Education, the blueprint for the new
educational system was developed and two measures of education actually
arranged, one for the masses and one for the central government’s leading class.
Significant of things to come, the elementary-middle school-university system
announced in 1870 was intended for the leaders, not the people at large.
Although these stages were outlined together, initial concentration was upon the
university and elementary levels, to meet immediate intellectual needs and to
build the foundation for the next generation. The first half of the Meiji Era saw
an emphasis on the development of a comprehensive, coeducational elementary
education, which was the only part that became truly universal (and realistically
compulsory only at the turn of the century); the last half saw the development
of an essentially elitist secondary education.

The 1872 plan called for 8 university districts, 32 middle school districts, and
210 elementary school districts, entailing in all, 8 universities, 256 middle
schools, and 53,760 elementary schools. To gain central contro@ the government

on one hand abolished existing clan schools and, on the other, relied on the
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machinery of the prefectural system (enforced throughout Japan in 1871) to
promote local implementation of its plan. That plan was only partially realized:
only the University of Tokyo was founded; and in the case of middle and
elementary schools, all the government could do was to recognize existing
education institutions (such as the former clan schools, private schools, and
terakoya, or temple schools) and utilize temple buildings and private houses for
new schools (60% of these “schools” had only one teacher).

Because the founding of the elementary schools in particular by a centralized
power tended to be intrusively formalistic in disregard of actual conditions,
there was deep-rooted antipathy toward state education at this level. The
innovations of fees and compulsory attendance were inappropriate especially in
poor or secluded villages, where school expenses were too high and children
were needed for family work. Also, people were used to the terakoya system, its
class distinctions, hours, and curricular flexibility—people “could learn to the
extent they deemed sufficient” (The Making of Compulsory Education in Japan,
16). In the area of curriculum, there was particular parental opposition to the
useless extra content, especially the Western learning. Although employed as an
emergency measure only, the new official textbooks were mostly mindless
translation of borrowed Western texts, difficult and remote from the lives of

Japanese children:

Such ludicrous developments as elementary school pupils intoning a
Japanese translation of McGuffey’s reader as if it were a Buddhist sutra

were not unheard of in the first years (Rohlen 1983: 53).

Reactions took the form of increased absenteeism and targeting of school
buildings for burning in popular riots against the government and its push for

modernization.
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In 1878 the Emperor Meiji visited a number of provincial schools and was
dismayed to see that “the influx of Western ideas had led to the sons of farmers
and merchants discussing novel theories and using foreign words that could not
be translated into Japanese.” Fearing for the future of traditional Japanese
values, he issued an Imperial Rescript, “The Great Principles of Education,”
making clear that “Westernization had gone too far and that there should be a
return to Confucian principlesf§2 The “Free Education Act” of 1879 tried to
make the system more elastic, in terms of greater community say in decisions,
more flexible districts, reduced time of the ‘compulsory’ course, and
government subsidies for fees. But the people, unused to the responsibilities of
local government implementing a central plan, misinterpreted this relaxing of
central control as a decreased emphasis on education itself and abolished
“unnecessary” elementary schools, combined several into one, or thought it
unnecessary to establish them at all. Consequently, an 1880 revision restored
the former severity of management, and another in 1881 restructured the course
lengths. In the area of the length of compulsory education alone, requirements
fluctuated: in 1872, it was set at 4 years; in 1879, 16 months; in 1881, 3 years;
in 1900, 4 years; and in 1907, 6 years. Moreover, the usually cited statistics
given to show compliance have relied on registration figures, not actual
attendance rate(sﬁ.)

Also as part of the conservative reaction of 1880, the Ministry instituted the
examination—and in 1883, the authorization—of textbooks, which immediately
resulted in the prohibition of the translation of foreign books on morality for
schools. “Inadequate textbooks” were those judged to contain “matters
disturbing national security and depraving good manners” or to exert “evil
influence upon education” (The Making of Compulsory Education in Japan,
22). Among the banished were most of the famous foreigners who had been

appearing in ethics texts; and ironically, Fukuzawa’s own Tsuzoku kokken ron
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(4 Popular Account of Sovereignty) appeared on the banned list.

The course structuring of the elementary schools also varied over the Meiji
period, but it is generally true that the “ordinary” schools (as distinguished from
the special cases of all girls’, village, paupers’, private, and infants’ schools, or
kindergartens) consisted of two four-year courses, a lower and a higher—
although it was difficult for some students to finish even the first. In the final
years of Meiji, the arrangement was revised to six years of lower school,
followed by two years of upper elementary school. For the majority, mostly
farm children who were not going on to the middle schools, there were five
more years of part-time “youth schools” providing vocational training, further
basic education, and some military training. These schools were not recognized
as part of secondary education, which consisted of academically rigorous boys’
middle schools and also separate girls’ high schools (for the upper class) that
did not lead to higher education. None of these was compulsory. After many
shifts in design, there were finally the five-year “ordinary” middle schools (the
precursors of today’s high schools), one for each prefecture, plus five national
“higher” middle schools, the track to the imperial universities. While middle
schools were stipulated in the 1872 Code, the pace of establishing them was
slower that that for the elementary schools. Consequently, the private
yogakujuku and kangakujuku came to play the role of middle schools, with the
government extending control over them and forcing many to become state
schools. According to a Ministry of Education report in 1875, there were
supposedly 116 middle schools, but only 11 actually fit the Code’s definition;
by 1890, there were functioning only 55 out of the proposed 256 middle
schools.

The foregoing fluctuations in numbers of schools, “compulsory” years, and
attending students, as well as changing sentiments about curriculum, all provide

a framework for interpreting the officially stated policies and practices of
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English teaching in the public schools.

English in the schools

It may be partially true that “every man and his wife rushed to study English
in those days of Meiji, trying in competition with one another to take in
everything Western” (Doi 1976: 62), but it is important to bear in mind that the
implied trendiness here was not particularly conducive to communicative
competence. Neither was the use of English as a tool for the acquisition of
Western knowledge in order to modernize the nation. Given also that this trendy
learning as well as the more effective learning took place in private language
schools, and that by the middle of Meiji foreign teachers in the school system
were being replaced by Japanese and English content texts by Japanese
translations, the usefulness of the public school English instruction becomes
more debatable.

Solely in terms of the amount of English officially offered in the public
schools, the record sounds promising. To show a precedent for including
English in the elementary curriculum, lino and Igarashi quote an unidentified

source as saying that

Thus even the Western learning was introduced into the subjects in the
“Terakoya” in the Keio-Meiji days. This Western learning means both the
study of the conditions of the Western countries through translated books
and the initiation of children into the elements of English and Dutch (Iino

and Igarashi 1969: 25).

From the contents of the “greatly large number” (i.e., 69) of books of English
studies published in Japan by 1872, they judge that such schools taught “only

the alphabet, spelling in Roman letters, and every day English conversation.” In
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its 1872 Code, the Ministry of Education also provided for the possibility of
such instruction (“...one or two foreign languages...”) “according to the actual
state of land and people in case of the expansion of subjects.” This means that
an open port city might teach English in its elementary schools, as apparently
happened in Kobe around 1874, but it was quite exceptional. Probably because
of the overly ambitious and idealistic nature of the original plan, foreign
language was taken out of the elementary school reach in the 1879 “School
Ordinance” and in its 1881 revision, but returned to it in 1884 (again,
“according to local conditions”), re-admitted in Mori Arinori’s consolidation of
the school system in 1886, and further legitimized in the 1891 “Revised

Ordinance”:

(Article 15) “Senior elementary schools can add a foreign language to the
curricula, provided that there were many children who wanted to learn
foreign language for their future life. We must teach pupils reading,
translation, penmanship, dictation, conversation, grammar, and
composition of foreign languages so that they may get to be good at simple
English conversation and correspondence. When teaching foreign
languages, we must always pay attention to its pronunciation and grammar,

and use the correct national language to interpret” (ibid. 30).

lino and Igarashi try to state the case for the “practical” nature of elementary
school English (meeting local needs), but it is hard to know how many schools
actually tried it. Even with the five-volume set of Monbusho Conversational
Readers, the self-exhortations in this Ordinance article reveal that there were
prevalent problems, and these authors finally admit that schools “were unable
to obtain desirable results for want of competent teachers. But it was a really

significant plan.” (!)
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Gender was another factor in the limited implementation. From the inception
of the school system, but this time part of the obligatory curriculum, the all-
male middle schools offered six periods of English instruction a week for all
students each year. Instruction was perhaps more effective here, at this time,
than during later Meiji since the scarcity of qualified teachers and suitable
textbooks led the government to employ foreign teachers (who additionally
often taught content subjects in English). Girls’ schools, however, initially had
no English instruction at all.

Although English always remained a substantial part of the curriculum and
the syllabus sounds far-ranging and rigorous, one must look deeper to estimate
the actual levels of achievement. For example, Koike describes the middle
school English program by 1907 as “stressing pronunciation, spelling, reading,
translation, speaking and hearing, composition, free-writing, dictation,

penmanship and grammar.”

The basic approach consisted of 1) special stress on pronunciation in the
initial level, 2) comparisons between Japanese and Western cultures
through reading, 3) translation adapted to the original meaning of English,

4) recitation, and 5) dictionary work (ibid. 6-7).

When the documentation of daily practices, comments of contemporary Meiji
educators, or even the admonitions of the instructors themselves are examined,
however, the effective instantiation of the curriculum appears quite uneven. It
depended on such elements as the teachers themselves, the materials used, the

teaching methods, and the goal of the instruction.
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The quality of English instruction

Teachers, materials, and methods
There was a need for qualified teachers, as few Japanese teachers understood

much of what the new system required them to teach:

Those whose training had been entirely in the Chinese classics had no
comprehension of geometry, chemistry, and natural history, and could do
no more than pronounce the unfamiliar words in the new textbooks.
Unacquainted with any other methods of teaching, they continued the

traditional system of rote memory (Schwantes 1950: 81).

Because of the low financial rewards, the Normal Schools for teacher training
turned out inadequate numbers, and the teaching ranks were filled by “untrained
former terakoya staff, public-spirited citizens and educated samurai,” as this
was still an “honorable” profession for them (Simmons 1990: 27). The Normal
Schools hired foreign teachers to give lessons in the style of elementary school
teaching abroad, in order to establish basic principles of teaching for the
Japanese elementary school(s7.) There were eight Normal Schools in 1875; a
couple of years later, all but two were abolished, yet in 1878 each prefecture
had one. During this same time, though, teachers in the middle schools,
especially teachers of English, were predominantly foreigners. These ranged
from highly dedicated and qualified missionaries and men of broad knowledge,

such as Guido F. Verbeck and William Elliot Griffis, to the roughest types:

In their inexperience the Japanese often accepted a foreign name as
sufficient qualification for language teaching, and some of their

“professors” had graduated directly from the saloon or the water front.
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“When teaching with pipe in mouth, and punctuating their instructions
with oaths, or appearing in the classOroom top-heavy, the Japanese
concluded that such eccentricities were merely national peculiarities” [sic].
Some left behind a liberal number of Eurasian offspring. In time better
professional standards and procedures of recommendation were evolved,
but as late as 1890 the impulse to economize sometimes led a Japanese
school to engage a beached sailor as an English teacher (Schwantes 1950:

28).

Keenleyside has identified four main groups from which the English teachers
came: 1) Japanese returning from abroad with an adequate knowledge of
English, 2) hired foreign technical experts who had to preface their subject
teaching with language lessons, as practically all the textbooks used were in
English, 3) a spectrum of English and Americans who came to Japan on their
own and found English teaching the most lucrative occupation (many of these
had no teacher training or experience, and some even lacked proficiency in their
own language!), and 4) missionaries, who often set up schools as a means of
proselytizing Japanese youth (Keenleyside and Thomas 1937: 202). Schwantes
notes that these foreign teachers appeared to have been remarkably effective,
given their limitations. Although theoretically naive, they were forced to use a
sort of ‘direct method,” and the students themselves could only get information
from texts or communicate with the teacher through the target language. Still,
those who experienced direct contact with foreign teachers, even through these
“rough and ready methods,” often had more enthusiasm and a better practical
grasp of English than later students who learned most subject through Japanese
textbooks and studied English academically as a ‘foreign language.’

Schwantes also notes the poor quality of much of the teaching materials

available to the American teachers:
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The primers and readers used at home were full of baby talk about dogs,
cats, and Mary and her lamb which held little interest for the Japanese
student of twelve or fourteen. They also contained an inordinate number of
intricate idioms familiar to the American child from previous experience
but which presented great difficulties for the foreign students who

approached the language by grammatical analysis (Schwantes 1950: 29).

The better teachers were aware of these problems and attempted to devise more
suitable solutions, but even in the United States at that time books on English
emphasized formal rules and sentence parsing, as a carry-over from the
grammar-translation method of studying Latin and Greek. The forward-looking
Rutgers professor David Murray, who was invited from America as an
‘Education Inspector’ for the Ministry of Education in 1873, gave advice for

improvement:

the foreign language schools under the Ministry of Education should have
an easier and more concise way of teaching English to Japanese children
now, such as Ollendorff’s [intensive question-and-answer drill] method of

practice (lino and Igarashi 1969: 26).

Various others, such as Naibu Kanda, suggested similar changes, based on the
new methods they had observed abroad. But the instruction in English by

foreigners was still much better than that given by native teachers:

These ranged in competence from charlatans who offered to teach “the
alphabet as far as G” to instructors in the so-called hensoku courses who
attempted word-by-word translation of Paradise Lost in the third year of

study, without paying any attention to pronunciation, word order, and the
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other requirements of English speech (Schwantes 1950: 29).

The two methods originally in vogue were called seisoku (regular) and
hensoku (irregular), both giving rise to patterns of abuse. Omura gives
contemporary definitions from Brinkley’s Unabridged Japanese-English

Dictionary (Tokyo: Sanseido) of 1896:

Seisoku, n. A method of learning a language by studying the correct
pronunciation as well as the meaning.

Hensoku, n. A method of learning a foreign language which consists in
translating the meaning without regard to the correct pro-
nunciation of the words, and without paying much attention to

the rules of syntax (Omura 1978: 94).

It was a distortion of the seisoku method that the Emperor found on one of his
1878 trips when he observed that “some students engaged in ‘English
conversation’ were unable to translate into Japanese the English they were
speaking” (Nagai 1971: 45). It was used, too, for teaching different content
areas, with a perfunctory use of foreign teachers as ‘human tape-recorders’

which persists in some cases even now:

...the Ministry of Education’s prescribed language program emphasized
oral drills and reading exercises from practical texts in geography and the
sciences and required the perseverance of a foreign teaching staff who
served as mechanical voice-boxes for the students to imitate. Native
instructors were rarely visible in the daily classroom activities, and not
surprisingly, few students from this period have fond memories of their

schooling (Roden 1980: 33).
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More frequently, though, students learned pronunciation from following
crippling katakana subscripts to the English text.

Nevertheless, the seisoku was often proffered as the antidote to the traditional
hensoku method. Apparently more suitable to the early Meiji need for a quick
and voracious assimilation of Western content, this approach probably stemmed
from the kanbun practice of reading Chinese characters for their meaning only,
without pronunciation, and it became the habit for reading all foreign languages.
Inazo Nitobe notes that “there was no need of colloquialism” since Japan
learned from China through books, and that “until the present generation there
was practically no foreign language studied orally in Japan” (Nitobe 1923: 332—
333). Omura remembers that Fukuzawa adopted this hensoku method at Keio
Gijuku and that its graduates perpetuated it when they became English teachers
at the middle schools (Omura 1978: 95). Writing in the decade after Meiji,

Nitobe describes the common Japanese English teachers in the middle schools:

By far the largest number have never been abroad, nor even spoken with
foreigners... They make no secret of their utter incompetence in oral
intercourse; it is not expected of them. In fact, there is a deplorable
propensity to boast of colloquial ignorance, which I am inclined to
attribute to the traditional belief that language is a medium for conveying
knowledge and that it is not speech, much less a phonation. A foreign
language is thus made an exercise of the eyes and not of the ears, least of
all the tongue. Its conquests are intellectual and not social. Its best helps

are books and worst trials conversation (Nitobe 1923: 338).

The decline of spoken English
Two situations aided the renewed dominance of the hensoku method in mid-

Meiji English teaching, the increasing Japanization of the educational system
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and the ascendancy of entrance examinations. The Japanization, or replacement
of yatoi (hired foreigners) with Japanese nationals (both those who acquired
English fluency abroad and those later ones whose positions no longer required
such fluency), was a complex process involving the nationalistic backlash of
the 1880’s, economic expediency, and a real empowerment of the Japanese
themselves. Paradoxically, it both helped and hurt the country.

Due to the lack of indigenous technical know-how and the new government’s
impetuous embrace of all things Western, the number of yatoi workers
employed by the government surged to more than 500 in the 1870’s. Their
number dropped sharply to 132 in 1883 and to less than 100 in the 1890°s. The
Confucianist turn against unstinting Westernization was not the only cause. In
fact, a process of “indirect Westernization” involving the adaptation and
creativity of those Japanese returning from overseas studies gradually
supplanted the “direct Westernization” involving the imitation of foreigners
present. It became the accepted opinion of Japanese after 1875 that this was the
unfolding of the “quite natural order of things,” but affected foreigners came to
see it in terms of Japanese ingratitude and of their own exploitation as “live
machines” (see Hara 1977). During the yatoi boom, however, the government
was engaged in programs to educate Japanese abroad, and in fact it was possible
to resume the costly financing of such overseas programs (after they had been
cut in 1873) primarily through the money saved by replacing high-salaried
foreign instructors with Japanese.

The Japanese students who returned home after five-year periods of foreign
study might easily have stepped in and simply duplicated the work of the
foreigners, but Hara cites special considerations of “nationalism” and
“pragmatism” which altered this scenario. First, these returnees had a “strong
concern for the independence of learning in their own country,” and a first step

in acting on this was “the commencement of university lectures given in the
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Japanese language.” Second, the succeeding groups of returning students ceased
to be awed or incited by what they had encountered overseas. Many—like
Uchimura Kanzo, who was robbed soon after arriving in San Francisco and
who witnessed daily norms of crude language and racial discrimination—were
disillusioned by the discrepancies between American ideals and actual life in
the United States. In addition, they wished to further modernization beyond the
present levels of the government-employed foreigners and thus began to view
their own function in terms of specialized academic research rather than of
‘education’ itself, in order to help the Meiji system catch up with the West.
Unfortunately, both of these shifts proved harmful for foreign language
instruction, in that there was no further need to use the English language to
encounter advanced learning or to use it as a lingua franca in a university
atmosphere with a strong foreign presence. The great nationalistic achievement
of taking linguistic control of all levels of the educational system eliminated the
need to learn English in any practical way. From the necessity of learning about
subjects through English, the instruction became centered on learning about the
language itself—in J apanes(eg.)

This “abstraction” of English coincided with the growing importance of
university entrance examinations, as the number of applicants came to out
number the available places. Amidst the pressure of a national mood of
hortatory ‘self-help’ and a frenetic push for ‘success,’” the number of students
enrolled in middle schools increased tenfold in about fifteen years, so that by
1902 only 1 in 10 would get into a higher school in his graduation year, and the
ratio soon fell to 1 in 20 (Kinmonth 1981: 216). Stress was due less to the
difficulty of the exams than to their increased importance in determining one’s
life course and to the unpleasant alternatives which failure entailed. Still,
English was a major exam subject, and Kinmonth gives a fine example of how

this subverted the learning of good English, in reference to the writings of the
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then-popular American self-help author Orison Swett Marden:

Giving greater significance to the popularity of Marden and his works in
Japan at this time was the use of his works for English-language
instruction in middle schools and the appearance of passages from his
works in the entrance examinations to the higher schools. A cynical
explanation for this usage, but one which cannot be ignored, can be found
in the peculiar nature of Marden’s English. At best, he was not a good
writer. At worst, his prose was marked by breathless run-on sentences that
strung together elliptical constructions studded with dubious word usages
such as “financering.” He dropped names with utter abandon, often
without bothering to explain the relationship of the many obscurities he
cited to the point he was trying to make. In other words, his writing was
just the thing for late Meiji higher-school entrance examinations where the
goal was not to test whether the student had a usable command of English
but to cut down the surplus of applicants to the number of places. It is this
type of English still used on university entrance exams in Japan today

(Kinmonth 1981: 269-270).

Furthermore, the entrance exams began to drive English instruction both in
public schools and in Tokyo’s private language schools, turning it even further
away from the utility of Naibu Kanda’s expectation for middle schools—*“to
read at sight easy books like Robinson Crusoe, Parley’s Universal History, and
the like, and to write and speak with tolerable accuracy” (Kanda 1927: 163)—

and more into the esoteric realms of grammatical puzzle-solving.
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Summary and conclusion

Due to the slow-paced and initially makeshift organization of the public
educational system, the increasing size of the classrooms (nearly always over
50 students and sometimes over 70—numbers impossible for effective foreign
language teaching), the questionable competence of the teachers (including the
foreign ones), and the often obliviously myopic and unhelpful quality of the
teaching materials and methods, the extent and quality of English instruction in
the Meiji public schools was uneven and seldom matched the official
guidelines. Yet as counteracting influences, the frequently necessary English-
language interaction with foreign teachers, whatever their competence, and a
mental attitude known as the “Meiji spirit” prevailing among the majority of
educated Japanese—an omnivorous eagerness to learn and the fundamental
conviction that they had everything to learn from the West—both led to more
satisfactory results than might have been expected. Writers like Kanda (1895)
and Soseki (1911) could look back upon this period of determined achievement
with some nostalgi(;.) Ironically, in the success of modernization, especially in
the cultivation of native talent resulting in ‘Japanization’ and in the later advent
of better foreign language experts who improved and systematized the standards
of teaching English technically as a ‘foreign language,’ those two key factors in
the early Meiji success were removed and there was a general decline in the
Japanese people’s foreign language capacities, evident by the end of the

century.

While complex processes were instrumental in this decline, it can be seen in
accordance with Tkuo Koike’s view, as a phenomenon resulting from alternating

waves of nationalism and Westernization:
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Swings from nationalism to internationalism and back have had an
influence in determining TEFL policy. Nationalists denounce the learning
of English for the general public: only certain government officials and
specialists whose jobs require English ability should be trained. Their
opponents argue that English is valuable as an intellectual tool, since it is
structurally and culturally different from Japanese. The debate between
these two factions usually comes to a head every ten years. The Ministry
of Education carefully tries to steer a middle path in determining policy,
but national sympathies often influence the fulfillment of that policy

(Koike 1978: 10).

As a conveyor of national values, moral education in Japanese schools
promoted different cultural values—traditional, collectivistic, and hierarchical
—from the more innovative, individualistic, and egalitarian ones represented
overtly or implicitly in English studies. Even from late Tokugawa times the old
Confucian learning and the new Western learning represented opposing visions
for Japan. Although the opening of Japan and its subsequent push for
modernization were a victory for the latter, these two conservative and liberal
forces oscillated in national and educational policy throughout the Meiji period.
Foreigners came to Meiji Japan with a missionary urge, often an expansionist
sense of manifest destiny, and the “foreign employees were in large measure
culture bearers of the late nineteenth-century Western society with its peculiar
mixture of profiteering and philanthropy” (Jones 1980: 71). The first English
teachers were American Protestant missionaries, but Westerners in general
represented their ‘modern’ superiority as inseparable from Christianity; they
viewed themselves as “creators of the New Japan” (Schwantes 1950: 81). One
of the most esteemed and influential teachers, the naturalized American Guido

Verbeck, began teaching English in Nagasaki in 1963 using as principal texts
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the U.S. Constitution and the New Testament, which he represented as “the
basic foundations of American civilization” (ibid. 18), and many others did
similarly. Later, American textbooks figured in the public schools, with
Goodrich’s and Swinton’s Universal History books standard in all middle
schools and Willson’s United States Readers (in almost verbatim Japanese
translations) in primary schools. Implicitly or explicitly, these conveyed the
American point of view on political, social, and ethical questions. The
overwhelming prestige of Western thought made the Japanese temporarily lose
all confidence in traditional ideas and authorities, with Confucian and Buddhist
teaching disappearing entirely from the higher schools.

Liberals dominated the early Meiji government, and this was evident in the
establishment of the public school system, with its “overhasty, wholesale
cultural borrowingfl’u2 However, many of the leading intellectuals, such as
Fukuzawa, Nishi Amane, Okakura Tenshin, and others, took a nationalistic turn
and became increasingly conservative during mid-Meiji. The growing
conservative reaction culminated in the Rescript of 1879 and a return to
Confucian moral education. Shuushin, or “moral training,” moved from the
bottom to the top of the list of authorized subjects in primary education, and
foreign ‘heroes’ and Western moralizing were purged from the ethics textbooks.

With the appointment of Mori Arinori as Minister of Education in 1885 and
his restructuring School Ordinances (Gakkourei) of 1886, there began a third,
again liberalizing, phase. Mori, who in the early 1870’s had proposed the
abolition of Japanese and adoption of the English language (at least as a vehicle
for scientific studies in the schools), proceeded to ban all ethics texts from the
schools and instructed teachers “to give ethics lessons orally and to break habits
of overdependence upon textbooks” (Tsurumi 1974: 255). He considered the
Confucian teachings in existing moral education texts to be “too old-fashioned,

[and] too unscientific to use as a basis for building a really strong authoritarian
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state” (ibid.). While dismissing Confucianism, Mori’s ‘authoritarian’ stress set a
tone for Japanese moral education that persisted through the Second World War,
even when later combined with reinstated Confucianist and Shintoist views: an
emphasis on discipline and character-building and the training of elementary
school pupils “to understand their duties as Japanese subjects” (Gluck 1985:
109). Concomitantly, though, he actively encouraged English teaching, with
middle school female students also beginning to learn it.

After Mori’s assassination in 1889, the beginning of another nationalistic
surge brought the reintroduction of Confucianist moral textbooks, and at the
time of the Sino-Japanese War (1894-5) the then Minister of Education Inoue
Kiyoshi “sought to stress Japanese culture and language teaching in middle
schools and discontinued the policy of encouraging foreign language teaching”
(Koike 1978: 6). He also demoted English to the status of an optional subject in
girls’ middle schools. Although the articulation of a new educational policy at
the center did not guarantee immediate or even adequate implementation at the
local level, it would be interesting to investigate to what extent these
vicissitudes affected the actual content of English instruction. Nevertheless,
while the presence of English within the curriculum was never really in
jeopardy, there developed another way of limiting the Westernizing force of
English: the process of containment and ‘neutralization.’

Apparent in the mid-Meiji slogan “Western science and Eastern morals,” one
of the first ways of limiting the potential culturally unsettling influence of
English was to assign it its own sphere, that of a tool for technical
modernization stripped of any broader philosophical implications. After the
Japanization, or Japanese assimilation and ownership, of such technical
knowledge and the means of further acquiring it, the ‘tool’ was no longer
required, and a new method of ‘neutralization’ prevailed: the ‘academicizing’ of

English into a purely grammatical or linguistic pursuit and an entrance
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examination hurdle. This was evident not only in the elimination of emphasis
on practical communication skills—the living language aspect—but also in
systemic constraints such as unwieldy class size, orally deficient teachers, and
exam-driven course contents, which all but insure against functional acquisition.
This ‘neutralizing’ of English served a further nationally isolating function: the
concentration on correct form rather than on expressive meaning heightened
students’ fear of making mistakes and hence their avoidance of conversational
communication. Such English learning can actually become a paralyzing
obstacle to interactive, communicative competence, and the Meiji movement in

this direction could be seen to continue throughout the 20" century.

NOTES

(1) See H. J. Jones, Live Machines: Hired Foreigners and Meiji Japan, Vancouver,
BC: University of British Columbia Press, 1980, for the eventual extent of
English:

The language medium of the Meiji experiment was principally English, and
the Japanese suddenly found themselves having to use a foreign language in
work and study. Language study received primary emphasis. Government
translation activities became a principal means of the importation of Western
knowledge. Some 3,300 areas of study may be distinguished among the
myriad books translated in the Meiji period. Each ministry had a translation
bureau, most with yatoi (hired foreigners) and Japanese canvassing textbooks
from other countries. All yatoi were multilingual; that many translated from
other European languages into English points to how important English was
as a vehicle for learning (123).

(2) The same lack of practical experience may lie behind Kazuo Kusano’s more
recent observation (Asian Thought and Society, VIII, 24 (Nov. 1983), 232) that
“Japanese businessmen and government officials are doing much better than
Japanese scholars” in expressing “their thoughts and ideas in the English
language.” This is due not to technical deficiencies but perhaps to the concentrated

training and overseas posting that many businessmen and officials receive as part
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of their career education. Even the scholars who study abroad usually have shorter
stints in more cloistered environments, entailing fewer opportunities to live the
language and to experience cultural differences.

(3) Interestingly, however, there existed from the beginning of contact with the
West suspicions of loyalty connected with too much fluency in English. Unrivaled
in his English ability and knowledge of foreign countries, Nakahama Manjiro had
been called to Yedo as an official interpreter to Perry, but isolationist elements in
the Shogunate government feared his progressive ideas about opening the country
as well as his obligation to “the barbarians” for having saved his life (he was
rescued by an American whaler after being shipwrecked) and cared for him in
America. On the advice of Lord Nariaki of Mito, spiritual leader of the nationalist
movement, Manjiro was forbidden any contact with Perry’s party, lest “too fluent
an interpreter might mean the leakage of secrets” (Fukuhara, 95; see also Kaneko,
107-108.).

(4) For its inherent central control features, the young Meiji leaders decided
initially to adopt the French administrative model, though over the following
decades other countries’ models set the tone for the various revisions. Cf. Rohlen,
T., Japan's High Schools, Berkeley: University of California Press, 1983:

From France they borrowed the system of centralized authority and a strong
emphasis on state-run normal schools; from Germany was drawn a system of
higher education built around a few elite public universities; England
provided a foreign example (in schools like Rugby) of Spartan character
building through athletics and moral discipline; and from the United States
they borrowed many practical pedagogical techniques and an interest in
vocational training. School uniforms, Western art and music, science and
mathematics curricula, consideration of school architecture, the use of desks
and blackboards, and hundreds of other details were imported and retained.
All of this was combined with essentially Confucian outlook and a
nationalistic set of goals (54-55).

The implementation of those borrowings, though, often took and long time and

frequently encountered popular or traditionalist resistance.

(5) Simmons, Cyril, Growing up and going to school in Japan: Tradition and
Trends, Open University Press (Milton Keynes, Philadelphia), 1990, 30. The
Rescript was actually written by the Emperor’s Confucian tutor Motoda Eifu and

purported to be the Emperor’s sentiments concerning what he ad seen during his
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inspection of the schools.

(6) Cf. Sato Hideo, “New Social Historical Research Methods into the History of
Modern Education in Japan,” Rethinking Japan, Vol. II, New York: St. Martin’s
Press, 1990:

The attendance rate, in the strict sense, is the average figure for daily
attendance expressed as a proportion of the number of children of school age.
This is not recorded in the Ministry of Education Annual Report but, if we
try calculating it on the above basis, the attendance rate for 1874 was only
23%, by 1889 it had reached 31%, in 1896 it was 42%, 59% by 1900, and no
more than 68% in 1902. It only peaked 90% from 1914 onwards—in this
year, the proportion of children who had registered was 99%.

Therefore, compulsory education was not really established in Japan until
the latter half of the 1910-20 decade, more than ten years after the accepted
date (91).

(7)  For example, the first Normal School was established in Tokyo in August 1872,
with the young American English teacher Marion M. Scott in charge of
instruction, under directions to “do everything exactly as he would at home,
without making any attempt to adapt to Japanese conditions.” But even though
there was a total transplantation of U.S. instructional paraphernalia such as “seats,
desks, blackboards, wall maps and charts,” the instruction to teachers itself was
almost entirely in Japanese, with “Scott’s lectures and supervision being given
through an interpreter.” In addition, “a special editorial office prepared translations
of American texts for use in the school and for distribution throughout the
country.” (Schwantes, Op. Cit., 81)

(8) With the availability of technical subject knowledge in Japanese-language
textbooks, Keenleyside (Op. Cit.) notes that

in order to offset the rapid decline in the knowledge of English that would
have immediately resulted, the Japanese educational authorities increased the
number of British or American language teachers,” at least one in each higher
school, but occasionally in the middle schools, too. This occurred not during
the initial Japanization of middle Meiji but at the end of the era, by which
time the “increase in the number of foreign teachers was more than offset by
the decreasing enthusiasm of the students who no longer felt it to be
imperative that they should learn the English language (204).

This new round of foreign teachers also brought a change in the nature of
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teacher interaction with students, as English became an isolated subject in the
curriculum and the teachers, in a sense, accommodated the students’ lack of need.
With their better technical qualifications as language teachers, these teachers
tended to emphasize the outline of grammar and syntax, further abstracting their
subject;
As language teachers the world over know only too well, when a language
becomes a subject, the tendency is to learn about it, and above all to learn
about it in relation to some other language, usually the student’s own. This is
what happened in the years following the Meiji élan (ibid.).

(9) Kanda, “The Study of Foreign Languages in Japan (1895),” ibid., 131.

Soseki Natsume, “Gogakuryoku no ikusei ni tuite” (On improving language

abilities), Gakusei, Jan.-Feb. 1911:

In my way of thinking, the decline in English ability is first of all the result
of the development in its proper order of Japanese education, and on the one
hand it is an entirely natural thing. For in the era when we pursued our
studies all of the ordinary subjects were done in English and we also learned
geography, history, mathematics, zoology, and all other subjects by means of
foreign languages. And when we come to those who were a little bit before
us, there were many of them who even wrote their examination papers in
English.” (Quoted in Hara, Op. Cit., 460)

(10 Hall, Ivan Parker, Mori Arinori, Cambridge, MA: Harvard University Press,
1973, 331. Also Carol Gluck notes that “Japanese schoolchildren in the seventies
[were] being guided by such ethics texts as Samuel Smiles’ Self-help and Aesop’s
Fables” (Japan's Modern Myths: Ideology in the Late Meiji Period, Princeton NJ,
Princeton University Press, 1985, 106). The preamble of the Education Act of
1872 “enumerated the contents of national education without reference to moral
influence, either Confucian or nativist” (104); but the knowledge-centered
education of the earlier years, focused primarily on skills and techniques, led, in

the minds of many officials, to an inadvertent neglect of morality.
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He advanced with great rapidity and stood at her feet, looking up and barking
hard; whereupon, without hesitation, she stooped and caught him in her
hands, holding him face to face while he continued his quick chatter. (chap.2,

30)
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‘Oh yes, of course I’'m lovely!” she returned with a quick laugh. (chap.2, 34)
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“You are very right to tell me then,” said Isabel. ‘I don’t understand it, but I’
m very glad to know it.’

‘I shall always tell you,” her aunt answered, ‘whenever I see you taking what
seems to me too much liberty.’

‘Pray do; but I don’t say I shall always think your remonstrance just.’

“Very likely not. You’re too fond of your own ways.’

“Yes, I think I’'m very fond of them. But I always want to know the things
one shouldn’t do.’

‘So as to do them?” asked her aunt.

‘So as to choose,’ said Isabel. (chap.7, 86)

THATTIoTHODBES TETVE LIy A FRIVIEE o7, THfE
FHSRERATNE, FloThho/ LBvEd)

FrZnh b, bLEPHEDICOHBTFREELIEEZLES, WD
THHATETET &



206

TYOBHEWLET, THHBFEOBEE2 VOB IELWERS LiZ
R g ATNE

25Tl &5, HRIZIZEHDHBEIITE D5

M2z, BOBTFRIKREFETT, T, LTRVWIFAVWI L3H->T
BELWLDTT

rzn%23427-0I1?,) AEER7,

NEXRIDTT ) APV EZ T,

FARIC, A F_RUDBY 4 =N VO 7o R— X2l 28l (5+
NE) 2R, BOONECHT 2L OBMENEED S DR 5,
Thbb, WML TLHEI RATEZREETHD,
WHEZW 5EENE D LI > T2 RRIEHN R LE TR
PoleDTHD, WLIFHSDOANEEZBSTU DT ZEitkD
GERELZEC, ZOMESEBECLTCETCRBET LRI LD, &
REIICHIR e 2o T DTH B, o TODITA FRUVDYE 2 35 L
Dz h W W PICERICH D B S ORGEER O RIicpb 2o NE%
FRL TG0 2DTHS, 2OdICEF ML ETHHEET
BRI 5 7 Lo

U A =N b VLI RDE D ICE D,

‘The reason that I wouldn’t tell you—TI’1l tell it you after all. It’s that I can’t
escape my fate.’

“Your fate?’

‘I should try to escape it if I were to marry you.’-+

‘I can never be happy in any extraordinary way; not by turning away, by
separating myself.’

‘By separating yourself from what?’
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‘From life. From the usual chances and dangers, from what most people

know and suffer.” (chap.14, pp.151-152)
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‘you want to see life—you’ll be hanged if you don’t, as the young men say.’
‘I don’t think I want to see it as the young men want to see it. But I do want
to look about me.’

“You want to drain the cup of experience.’

‘No, I don’t wish to touch the cup of experience. It’s a poisoned drink! I only
want to see for myself.’

“You want to see, but not to feel,’---

‘You’ve answered my question,” he said at last. ‘You’ve told me what I
wanted. [’m greatly obliged to you.’

‘It seems to me I’ve told you very little.”

‘You’ve told me the great thing: that the world interests you and that you
want to throw yourself into it.’

Her silvery eyes shone a moment in the dusk. ‘I never said that.’

‘I think you meant it. Don’t repudiate it. It’s so fine!” (chap.15, pp.171-172)
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... “‘What do you want to do with her?’ he asked at last.

‘What you see. Put her in your way.’

‘Isn’t she meant for something better than that?’

‘I don’t pretend to know what people are meant for,” said Madame Merle. ‘I
only know what I can do with them.’

I’'m sorry for Miss Archer!” Osmond declared. (chap.22, p.263)
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‘---Besides, I try to judge things for myself; to judge wrong, I think, is more
honourable than no to judge at all. I don’t wish to be a mere sheep in the
flock; T wish to choose my fate and know something of human affairs beyond
what other people think it compatible with propriety to tell me.” (chap.16,
182-183)
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Japan’s Struggle with English

Jeremy BROWNING

Introduction

One of the most exciting things about traveling to a foreign country is
stepping off of the plane and having the opportunity to try communicating in a
language that is not your own. Unfortunately, for those who speak English, that
experience is getting harder to find everyday. As English becomes a world
language (fueled by the desire for such artifacts of western culture as movies,
music, and books), few countries would want to find themselves separated from
the potential for economic upside that the English language could afford them.
Despite its best efforts, however, Japan has remained strangely isolated from
the rest of the world particularly when it comes to adopting English as a second
language. In this article, I will discuss some of the social and political obstacles

that have kept Japan from declaring English an official second language.

World Englishes

Before writing specifically about the English language in Japan, there should

be some discussion about the idea of a world language. The concept is not a
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new one. Stories as far back as the Tower of Babel impress on us the unifying
power of having a single global language, as well as the debilitating effects of a
confusion of tongues. Throughout history there have been periods when one
language was dominant. Greek became the language of reason with the writings
of Aristotle and Socrates as well as most of the New Testament. With the help
of the Roman Empire, Latin entered the world scene and became the
ecumenical standard throughout the Middle Ages. Countries that did not adopt
the current world language at that time in history, at least in some form, risked

missing out on many of the economic and academic advancements of the time.

Concentric Circles

Emeritus Professor Braj Kachru of the University of Illinois at Urbana-
Champaign delineates the current status of world language with the use of three
concentric circles. The inner circle is stable in its membership. It represents
those countries that have English as a native language and includes New
Zealand, Australia, Canada, the UK, and the US. The outer circle represents
countries whose inhabitants

. . Three Concentric Circles of Englishes
typically do not speak English

The Expanding Circle &g,
China

as a native language but have

Carbean Clountries  Egwpt

: Indonesia Izrael Japan
adopted it as a second language Koren Hepal ot Arabia
South Africa South America  Taiwan

IS Zimbabe

The Outer Circle ez,

Bangladesh  Ghana India
Fenmm Malayzia  Nigera
Pakistan Fhilippines Singapore
Sri Lanka Tanzania  Zambia

in some formal capacity. These

countries include India,

Malaysia, and South Africa to

name a few. The expanding

circle (the outermost circle)

represents those countries that

Usa UK Cansda
Anstralia Hew Zealand

have not adopted English as a

second language in any formal
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way and would consider English to be a foreign language. These countries
include Japan, China, and Saudi Arabia among others.

While Kachru’s use of concentric circles has drawn criticism from some for
being elitist, few could argue against the notion that the English language has
gained prominence throughout the world. When the headline of the Chronicle
of Higher Education dated September 8", 2000 read “The New Latin: English
Dominates in Academe” it was an acknowledgement of what was already
widely know. English had become the dominant world language. Today,
countries that want to ride the wave of the current informational and economic

tide must know English.

Japan’s Contact with English

With more and more English schools opening around the world daily, one
would wonder why the country that has the second biggest economy in the
world has been so slow to adopt English as an official second language. With
Japanese culture being so foreign to many western countries, one might think
that it is a lack of contact that has kept Japan from drawing closer to English.
However, just as the concept of a world language is not new, neither is Japan’s
contact with the English language. Minoru Ike in his recent work entitled “A
historical review of English in Japan” traces Japan’s first contact with English
in 1600 to the current situation of English instruction in Japan.

He claims that it was due to the proselytization by Christian missionaries that
led to the growth of American English education in Japan. In the mid 1800s the
Christian missionaries came from America and taught English in many private
and government institutions. This led to the opening of the Yokohama Academy,

one of the first English schools in Japan. By that late 1800s a over 90 percent of
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foreign language schools were teaching English. (Ike: 1995)

It’s been well over 100 years since English has been a required subject in
schools and yet Japanese students continue to struggle on institutionalized
English proficiency tests such as the TOEFL and TOEIC. Minoru Ike states
“Nothing has been more vehemently argued than the problem of the inefficiency
of English education in Japan.” (Ike:5) While it is true that there are far more
opportunities to learn English in Japan today than there ever have been in the
past, the methods of formal instruction in classrooms has remained basically the
same for nearly half a century. The “drill and kill” style of the grammar-
translation method has been thought superior for its no-nonsense practical
approach. Only recently has more emphasis been placed on communicative

competency and conversation.

The Culture Variable

Aside from the questionable teaching methods of the not so distant past, there
is a delicate issue of conflicting cultures at work. Periodically strained relations
with the US has led to a high degree of nationalism in Japan. Many Japanese in
positions of political power would like to keep Japanese culture pure and safe
from western influence. They would be more likely to accept the teaching of
the English language if they could teach English without the infusion of western
culture. That is, however, an impossible task as language and culture are
inevitably connected. They fail to consider the possibility that through
discovering a second culture people can better understand their own cultural

identity.
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Isolationism

Japan needs to adopt English in order to end its isolation from the rest of the
world. Many have long criticized it for being an island nation in geography and
in culture. Shoichi Kobayashi the senior editor of the Japan Times speaks of
Japan as being “strangely absent” on the political arena as he gives the account
of what he calls “The serious intellectual crisis” of Japan.

A case in point is the World Economic Forum held in Davox, Switzerland,
last year, attended by leaders and intellectuals from all parts of the world. The
forum was conducted entirely in English with no interpreters. China sent a
large-scale delegation headed by Vice Prime Minister Li Lanqing, who stated
his government’s views in a dignified manner. In stark contrast, Japanese
politicians, who should have made rebuttals, were conspicuously absent ... No
other industrialized country’s positions or thinking are less understood than

those of Japan (Kobayashi: 2000).

Cultural Identity

Any attempt at promoting the status of English in Japan (if it is to be
successful) will need to be delicately handled and well balanced with the
preservation of Japanese culture. In a recent issue of The Chronicle of Higher
Education Burton Bollag tells of both Japan’s fears of loosing their unique
cultural distinctiveness and their plans to promote English education.

Many Japanese fear that welcoming English could threaten their cultural
identity. This year a commission appointed by the prime minister released a
report , ‘Japan’s Goals in the 21st Century’ that said English should be used in

teaching and research and that called for the number of foreign, English-
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speaking faculty members to be ‘dramatically increased.” That was hard enough
for many Japanese to take. But the report created real controversy with its
recommendation for a ‘long-term, national debate on whether to make English
an official second language.” Ryutaro Ohtsuka, a University of Tokyo
spokesman who published his doctoral thesis on human ecology in English 20

years ago, scoffs at the idea. (Bollag: A74)

Popular Culture

While many of the older Japanese citizens wish to promote a high degree of
cultural autonomy, the young Japanese have a strong desire to gain access to
western culture and learn English in order to better understand American
movies, music, Internet, science and books. Daily broadcasts of American news
and other programs broadcast in English are helping to increase the desire for
English in Japan. And, of course, the Internet has opened many avenues of
western culture for those who understand English.

Many English schools have acknowledged the popular desire for English
competency among the general public and have responded by opening hundreds
more English schools across the nation. And since the typical Japanese student
wants to learn English from a native English speaker there is an ever-increasing
shortage of qualified teachers. Schools have begun to offer huge signing and
completion bonuses to prospective teachers, yet they are nowhere near filling
the demand. English schools across Japan gladly hire native English speakers
no matter what their educational backgrounds are. The most stringent
qualifications are typically a college degree (in any field of study) from an
English speaking country and a passport. At the private English school where I
taught, of the nine employees at our branch I was the only one to have a

background in linguistics.
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Linguistic Imperialism

While the public desire for competency in English continues to grow, some
have vehemently argued the point that adopting English as an official second
language may place Japan in a permanent position of inferiority to the few
countries that happen to be fortunate enough speak English as a native
language. The notion of linguistic hegemony currently draws heated debate in
many non-western countries. Robert Phillipson in his work entitled Linguistic
Imperialism speaks directly to this point:

A working definition of English linguistic imperialism is that the dominance
of English is asserted and maintained by the establishment and continuous
reconstitution of structural and cultural inequalities between English and other
languages. Here structural refers broadly to material properties (for example,
institutions, financial allocations) and cultural to immaterial or ideological
properties (for example, attitudes, pedagogic principles). English linguistic
imperialism is one example of linguicism, which is defined as ‘ideologies,
structures, and practices which are used to legitimate, effectuate, and reproduce
an unequal division of poser and resources (both material and immaterial)

between groups which are defined on the basis of language’ (Phillipson: 47).

Cross-Cultural Reciprocity

One of my greatest fears while teaching English in Japan was that it would
be at the expense of spreading American popular culture and forcing out Japan’s
own rich cultural heritage. At times I wondered whether I was actually
empowering my students to improve their socio-economic status, or merely
further widening the gap of linguistic imperialism. After much consideration I
concluded that by teachers learning about (and embracing) the Japanese culture

there can be a responsible exchange of cultures that can foster a healthy
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coexistence while minimizing the effects of linguistic imperialism.

Peter Master, a former professor of mine who is now Associate Professor in
the Department of Linguistics and Language Development at San Jose State
University and coeditor of the journal English for Specific Purposes, makes a
valid argument for the importance of having an awareness of the impact English
is having around the world. His most insightful comments on the topic of world
English come in the area of empowerment through linguistic reciprocity. He
states:

“ESP, driven from the outset by need, has always sought to empower
learners, even if what learners need was initially thought to be only what the
institution or workplace needed of them. However, empowerment requires
reciprocity, not dominance, as reflected in Eastman’s (1983) suggestion that
‘Caterpillar employees learning CFE could teach English-speaking Caterpillar
employees some of their local languages as well.” (Master: 724). If done in an
attitude of self-reflective restraint English instruction can play an important role

in overcoming linguistic hegemony and elitism.”

Conclusion

It is that same blank stair of misunderstanding that Japan is hoping to do
away with by recent changes in attitudes about English education. But, with
differing political views and the obvious differences in language and
communication styles, Japan may continue to be faced with the English
language stalemate for some time to come. However, what is unfortunate for
Japan can be a treat for the adventurous western traveler hoping to visit a
country that is not obviously influenced by the English language or by western

culture. Japan is definitely that place.
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